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(Citi tiestbu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 271/14/COL
(2014. gada 9. jilijs),

ar kuru devindesmit septito reizi groza procesualo un materialo tiesibu noteikumus valsts atbalsta
joma, pienemot jaunas Pamatnostadnes par pétniecibu, izstradi un inovaciju [2015/1359]

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE (“lestade”),
NEMOT VERA Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (‘EEZ ligums”) un jo Ipasi ta 61.-63. pantu un 26. protokolu,

NEMOT VERA Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi (“Uzraudzibas iestades un Tiesas
noligums”), jo Ipasi ta 5. panta 2. punkta b) apak$punktu, 24. pantu un 3. protokola I dalas 1. pantu,

ta ka:
Saskana ar Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 24. pantu lestade isteno EEZ liguma noteikumus par valsts atbalstu.

Saskana ar Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 5. panta 2. punkta b) apakSpunktu lestade izdod pazinojumus vai
pamatnostadnes par jautdgjumiem, kas aplikoti EEZ liguma, ja minétaja liguma vai Uzraudzibas iestades un Tiesas
noliguma tas skaidri paredzets vai ja Iestade to uzskata par nepiecie$amu.

Eiropas Komisija 2014. gada 21. maija publicgja Komisijas pazinojumu “Nostadnes par valsts atbalstu pétniecibai,
izstradei un inovacijai” (*). Nostadneés ir izklastiti nosacijumi, ar kadiem publiskais finanséjums pétniecibai, izstradei un
inovacijai var bait valsts atbalsts, un saderibas nosacijumi gadijumos, kad tas ir valsts atbalsts. Tas pieméro no
2014. gada 1. julija.

Minétas nostadnes skar Eiropas Ekonomikas zonu.

Visa Eiropas Ekonomikas zona ir janodrosina EEZ valsts atbalsta noteikumu vienada pieméro$ana saskana ar EEZ liguma
1. panta noteikto viendabiguma mérki.

Saskana ar EEZ liguma XV pielikuma nodalas “VISPARIGA INFORMACIJA” II punktu lestadei péc apspriesanas ar Eiropas
Komisiju ir japienem jaunas pamatnostadnes atbilstosi tam, ko pienémusi Komisija,

APSPRIEDUSIES ar Eiropas Komisiju,

APSPRIEDUSIES ar EBTA valstim, 2014. gada 26. jinija satot véstuli par $o jautajumu,

() OVC198,27.6.2014., 1.1pp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Materidlo tiesibu noteikumus valsts atbalsta joma groza, ievieSot jaunas pamatnostadnes par pétniecibu, izstradi un
inovaciju. Jaunas pamatnostadnes ir pievienotas $im lémumam un ir ta sastavdala.

2. pants

Autentisks ir tikai teksts anglu valoda.

Brisele, 2014. gada 9. julija
EBTA Uzraudzibas iestades varda —

priekssedetaja Kolegijas locekle

Oda Helen SLETNES Helga JONSDOTTIR
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IEVADS
1. Lai noverstu to, ka valsts subsidijas kroplo konkurenci Eiropas Ekonomikas zona (“EEZ”) un ietekmé tirdzniecibu

starp EEZ liguma ligumslédzéjam pusém (“Ligumslédzejas puses”) veida, kas ir pretruna visparéjam interesém, EEZ
liguma 61. panta 1. punkta ir noteikts princips, ka valsts atbalsts ir aizliegts. Tomeér atseviskos gadijumos $ads
atbalsts var biit saderigs ar EEZ liguma darbibu, pamatojoties uz ta 61. panta 2. un 3. punktu.

2. Petniecibas, izstrades un inovacijas (‘P&I&I”) sekméSana ir svarigs EEZ meérkis, kas noteikts EEZ liguma 1. panta
2. punkta f) apakSpunkta un 78. panta, kura Ligumslédzéjas puses aicinatas sadarboties Saja joma (). Galvenie
mérki ir stiprinat Eiropas riipniecibas zinatniskos un tehnologiskos pamatus un veicinat tas starptautisko
konkurétspéju.

3. Eiropas Komisija (“Komisija”) stratégija “Eiropa 2020” (}) pétniecibu un izstradi (‘P & I”) ir noteikusi par galveno
virzitajspeku, lai sasniegtu mérkus attieciba uz gudru, ilgtspéjigu un ieklaujosu izaugsmi. Saja noliika Komisija
noteica pamatmérki, saskana ar kuru lidz 2020. gadam pétnieciba un izstradé batu jaiegulda 3 % no Eiropas
Savienibas iek$zemes kopprodukta (“IKP”). Lai sekmétu progresu pétniecibas, izstrades un inovacijas joma,
stratégija “Eiropa 2020” jo ipasi izvirza pamatiniciativu “Inovacijas Savieniba” (*), kuras meérkis ir uzlabot pamatno-
sacjumus un uzpémumu pieeju finansgjumam pétniecibai un inovacijai, lai nodrosinatu, ka novatoriskas idejas var
parverst produktos un pakalpojumos, kas rada izaugsmi un nodarbinatibu (°). Komisijas pazinojuma par stratégiju
“Eiropa 2020” tika atziméts tas, ka valsts atbalsta politika var “aktivi un pozitivi ietekmét (..), sekméjot un atbalstot
inovativaku, efektivaku un videi nekaitigaku tehnologiju iniciativas, vienlaikus veicinot valsts atbalsta pieejamibu
ieguldijumiem, riska kapitalam un pétniecibas un attistibas finansésanai”.

(%) Uz pétniecibu un izstradi attiecas arf EEZ liguma 31. protokols. Vairak informacijas ir pieejams $aja timekla vietné: http://www.efta.int/
eea/policy-areas/flanking-horizontal-policies/research-innovation.

(*) Komisijas pazinojums “Eiropa 2020. Stratégija gudrai, ilgtsp&jigai un integréjosai izaugsmei”, COM(2010) 2020 galiga redakcija,
3.3.2010.

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Stratégijas
“Eiropa 2020” pamatiniciativa “Inovacijas savieniba™, COM(2010) 546 galiga redakcija, 6.10.2010.

(°) Kopgjie pétniecibas un izstrades izdevumi Eiropas Savieniba (no kuriem aptuveni 1/3 ir publiska sektora, bet 2/3 privata sektora

izdevumi) 2012. gada veidoja 2,06 % no IKP, un kops 2005. gada ir pieaugusi par 0,24 procentu punktiem (EUROSTAT Statistikas dati

par pamatraditajiem: http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/europe_2020_indicators/headline_indicators). Kaut gan

privata sektora izdevumi pétniecibai un izstradei ka dala no IKP kops 2008. gada ir nedaudz pieaugusi, tomer pastav lielas atskiribas

starp ES dalibvalstim, riipniecibas nozarém un individualiem dalibniekiem (Eiropas Komisija, “Pétniecibas un inovacijas rezultati ES

dalibvalstis un asociétajas valstis 2013. gada”).


http://www.efta.int/eea/policy-areas/flanking-horizontal-policies/research-innovation
http://www.efta.int/eea/policy-areas/flanking-horizontal-policies/research-innovation
http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/europe_2020_indicators/headline_indicators
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4. Lai gan ir visparatzits, ka konkurétspéjigi tirgi parasti rada efektivus rezultatus attieciba uz cenam, produkciju un
resursu izmanto$anu, pastavot tirgus nepilnibam (°) valsts iejaukSanas var uzlabot tirgu darbibu un tadgjadi
veicinat gudru, ilgtspé&jigu un ieklaujosu izaugsmi. P&I&I konteksta tirgus nepilnibas var rasties, pieméram, tapéc,
ka tirgus dalibnieki parasti nepem véra (pozitivo) ar§jo ietekmi, kas rodas citiem ekonomikas dalibniekiem, un
tadgjadi iesaistas tada P&I&I darbibu limen, kas sabiedribas ieskata ir parak zems. Lidzigi, P&I&I projektiem varétu
kaitét nepietiekama pieeja finanséjumam (asimetriskas informacijas dél) vai uznémumu savstarpgjas koordinacijas
problémas. Tadéjadi valsts atbalstu P&I&I var uzskatit par saderigu ar EEZ liguma darbibu gadijumos, kad tas
varétu mazinat tirgus nepilnibas, sekméjot kada svariga projekta istenoSanu visas Eiropas interesés vai veicinot
konkrétu saimniecisko darbibu attistibu, un ja izrietosie konkurences un tirdzniecibas kroplojumi nav pretruna
kopéjam interesém.

5. Atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai galvenokart tiks pamatots ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) un
c) apak$punktu, saskapa ar kuru EBTA Uzraudzibas iestade (“lestade”) var uzskatit par saderigu ar EEZ liguma
darbibu valsts atbalstu ar merki sekmét kada svariga projekta istenoSanu visas Eiropas interesés vai veicinat

konkrétu saimniecisko darbibu attistibu, ja $ads atbalsts nelabvéligi neietekmé tirdzniecibas nosacijumus tada meéra,
kas ir pretruna kopéjam interesém.

6.  Komisija pazinojuma par valsts atbalsta modernizé$anu (') noteica tris merkus, kas sasniedzami, modernizgjot
valsts atbalsta kontroli:

a) veicinat ilgtspéjigu, viedu un ieklaujosu izaugsmi konkurétspéjiga iekséja tirgi;

b) ex ante parbaudes mérktiecigi vérst uz lietam, kuram ir vislielaka ietekme uz ieksgjo tirgu, vienlaikus stiprinot
dalibvalstu sadarbibu valsts atbalsta noteikumu izpildé;

¢) vienkarSot noteikumus un paatrinat lemumu pienemsanas procesu.

7. Konkréti, Komisija pauda aicinajumu, parskatot dazadas pamatnostadnes un reguléjumus, izmantot kopigu pieeju,
kuras pamata ir iek$§a tirgus stiprinasana, publisko izdevumu efektivitates palielinaSana, valsts atbalstu labak
izmantojot vispargjas nozimes mérku sasniegSanai, stimul&josas ietekmes rtpigaka parbaude, atbalsta ierobezosana
lidz minimumam un atbalsta iespgjamas negativas ietekmes uz konkurenci un tirdzniecibu vert&jums. lestade
atbalsta Komisijas modernizacijas iniciativu. Lidz ar to $ajas pamatnostadnés paredzéto saderibas nosacijumu
pamata ir minéta kopiga piecja.

1. PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS

1.1. PieméroSanas joma

8. Sajas pamatnostadnés izklastitie principi ir piemérojami valsts atbalstam pétniecibai, izstradei un inovacijai visas
nozarés, uz kuram attiecas EEZ ligums. Lidz ar to tas ir piemérojamas tam nozarém, uz kuram attiecas ipasi EEZ
noteikumi par valsts atbalstu, ja vien $ie noteikumi neparedz citadi.

9.  Finans€jums, kuru centralizéti parvalda Eiropas Savienibas iestades, agentiiras, kopuznémumi vai citas starptau-
tiskas struktfiras un par kuru EBTA valstim nav tieSas vai netieSas kontroles (), nav uzskatamas par valsts atbalstu.

(®) Termins “tirgus nepilniba” attiecas uz situacijam, kuras tirgi, ja tie atstati pa$pliasma, diez vai radis efektivu rezultatu.

(') Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “ES valsts
atbalsta modernizacija (VAM)”, COM(2012) 209 final, 8.5.2012.

(®) Pieméram, finanséjums, kas sniegts saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai ES Uzpémumu un mazo un vidéo uzpémumu
konkurétsp&jas programmu (COSME). Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1291/2013, ar ko
izveido Pétniecibas un inovicijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK
(OVL347,20.12.2013., 104.1pp.), ka 1. punkts tika ieklauta EEZ liguma 31. protokola ar 2014. gada 16. maija Lmumu Nr. 109/2014
(vél nav publicéts). COSME ir viena no ES programmam, kuras tiek apsvérts vai ir paredzéts ieklaut EEZ liguma. Izsmelo§s to programmu
saraksts, kuras, iesp&jams, tiks ieklautas EEZ liguma, ir pieejams $aja timekla vietné: http://www.efta.int/eea/eu-programmes.


http://www.efta.int/eea/eu-programmes
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Ja §ads finans€jums ir apvienots ar valsts atbalstu, tikai pédgjais tiks nemts véra, lai noteiktu, vai pazinosanas
robezvértibas un atbalsta maksimalas intensitates ir ievérotas vai — $o pamatnostadnu kontekstda — tam ir
japiemeéro saderibas noveértéjums.

10. So pamatnostadnu darbibas joma nav ieklauts pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts griitibas nonakusiem
uzpémumiem, ka definéts 3ajas pamatnostadnés ar lestades pamatnostadném par valsts atbalstu gratibas nonakusu
uzpémumu glabsanai un parstrukturéSanai (%), ievérojot grozijumus vai aizstajosos aktus.

11. Novértgjot pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu par labu sanéméjam, uz kuru attiecas lidzeklu atgtisanas
rikojums, kas izdots péc lestades iepriek$¢ja lémuma, ar kuru atbalsts atzits par nelikumigu un nesaderigu ar EEZ
liguma darbibu, lestade nems véra atbalsta summu, kas vél ir jaatgiist (*°).

1.2. Atbalsta pasakumi, uz kuriem attiecas $is pamatnostadnes

12.  Ilestade ir noteikusi virkni pétniecibas, izstrades un inovacijas pasakumu, attieciba uz kuriem valsts atbalsts ipasos
apstaklos var biit saderigs ar EEZ liguma darbibu:

a) atbalsts petniecibas un izstrades projektiem, kuros pétniecibas projekta atbalstima dala ietilpst fundamentalo
pétijumu un lietisko pétjjumu kategorijas, no kuriem pédgjos var iedalit riipnieciskos pétjjumos un eksperi-
mentalas izstradés (''). Sads atbalsts galvenokart ir vérsts uz tirgus nepilnibu, kas saistita ar pozitivu aréjo
ietekmi (zinasanu talaknodo$ana), bet tas varétu arl noverst tirgus nepilnibu, ko rada nepilniga vai asimetriska
informacija vai (galvenokart sadarbibas projektos) koordinacijas klames;

b) atbalsts priekSizpetei, kas attiecas uz pétniecibas un izstrades projektiem, kura merkis ir parvarét tirgus
nepilnibu, kas saistita ar nepilnigu un asimetrisku informaciju;

c) atbalsts petniecibas infrastruktiiras biivniecibai un modernizacijai, kas galvenokart pievérias tirgus
nepilnibai, kura izriet no koordinacijas gritibam. Revolucionarai pétniecibai arvien vairak ir vajadziga augstas
kvalitates peétniecibas infrastruktiira, jo ta piesaista pasaules labakos pratus un ir vitali nozimiga, pieméram,
informacijas un komunikacijas tehnologijam un svarigam pamattehnologijam (*3);

d) atbalsts inovdcijas darbibam, kas galvenokart ir vérsts uz tirgus nepilnibam, kuras saistitas ar pozitivu aréjo
ietekmi (zinaSanu talaknodosanu), koordinacijas griitibam un mazaka meéra ar asimetrisku informaciju.
Attieciba uz maziem un vidgjiem uzpémumiem (MVU) $adu inovacijas atbalstu var pieskirt, lai iegitu,
apstiprinatu un aizsargatu patentus un citus nematerialus aktivus, augsti kvalificéta personala pagaidu
noriko$anai, ka arl inovacijas konsultaciju un atbalsta pakalpojumu iegadei. Turklat, lai mudinatu lielus
uzpémumus sadarboties ar MVU procesa un organizatoriskas inovacijas darbibas, var atbalstit ari izmaksas, kas
rodas gan MVU, gan lieliem uznémumiem par $adam darbibam;

¢) atbalsts inovacijas kopam ir vérsts uz tadu tirgus nepilnibu novérSanu, kas saistitas ar koordinacijas
problémam, kuras kavé kopu veidoSanos vai ierobezo mijiedarbibu un zinaSanu plasmu kopu ietvaros un to
starpa. Valsts atbalsts varétu palidzét atrisinat $o problému, pirmkart, atbalstot ieguldjjumus atvértas un
kopigas inovacijas kopu infrastruktiiras un, otrkart, ne vairak ki desmit gadus atbalstot kopu darbibu, lai
uzlabotu sadarbibu, tiklo§anos un macibas.

() Atbalsts gritibas nonakusu uznémumu glabsanai un parstrukturéSanai (OV L 97, 15.4.2005., 41. Ipp., un EEZ papildindjums Nr. 18,
14.4.2005., 1. Ipp.), darbiba pagarinata ar lestades Lémumu Nr. 438/12/COL (OV L 190, 11.7.2013., 91. Ipp., un EEZ papildinajums
Nr. 40, 11.7.2013., 15. Ipp.).

(") Skatit spriedumu apvienotajas lietas T-244/93 un T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf GmbH|Komisija (Recueil 1995, [I-2265. Ipp.).

(") Testade uzskata par lietderigu saglabat atskirigas pétniecibas un izstrades darbibu kategorijas neatkarigi no ta fakta, ka 3is darbibas var
notikt saskana ar interaktivu modeli, nevis linearu modeli.

('} Svarigas pamattehnologijas ir definétas un noteiktas Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas ekonomikas un
socialo lietu komitejai un Regionu komitejai, “Eiropas stratégija par svarigam pamattehnologijam — tilts uz izaugsmi un nodarbinatibu”,
COM(2012) 341 final, 26.6.2012.
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13. EBTA valstim japazino par pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu saskana ar Uzraudzibas iestades un Tiesas
noliguma 3. protokola I dalas 1. panta 3. punktu, iznemot pasakumus, kas atbilst nosacfjumiem, kuri izklastiti
grupu atbrivojuma regula, kas ieklauta EEZ liguma.

14. Sajas pamatnostadnés izklastiti saderibas kritériji pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta shémam un
individualam atbalstam, uz ko attiecas pazino$anas prasiba un kas jaizvérté, pamatojoties uz EEZ liguma 61. panta
3. punkta c) apakspunktu (*3).

1.3. Definicijas
15. Sajas pamatnostadnés pieméro $adas definicijas:
a)  “ad hoc atbalsts” ir atbalsts, ko pieskir, neizmantojot atbalsta shému;
b) “atbalsts” ir jebkur§ pasakums, kas atbilst EEZ liguma 61. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem;

c) “atbalsta intensitate” ir bruto atbalsta summa, kas izteikta procentos no attiecinamajam izmaksam, pirms ir
atskaititi jebkadi nodokli vai citas maksas. Ja pieskirtais atbalsts nav dotacija, atbalsta apjomu izsaka dotacijas
ekvivalenta. Vairakas dalas izmaksajamu atbalstu diskonté lidz ta vértibai pieskirSanas diena. Procentu likme,
kas izmantojama $aja noliika, ir diskonta likme ('4), kas ir piemérojama pieskir§anas diena. Atbalsta intensitati
aprékina vienam sanéméjam;

d) “atbalsta shema” ir ikviens dokuments, uz kura pamata bez turpmakiem istenosanas pasakumiem var
pieskirt individualu atbalstu uznémumiem, kas vispariga un abstrakta veida ir noteikti attiecigaja dokumenta,
un ikviens dokuments, uz kura pamata vienam vai vairakiem uzpémumiem var pieskirt atbalstu, kas nav
saistits ar konkrétu projektu;

e) “lietiSkie pétijumi” ir ripnieciskie pétijumi, eksperimentala izstrade vai to abu kombinacija;

f) “godigas konkurences apstakli” ir apstakli, kad starp ligumslédzéjam pusém veikta darfjuma nosacijumi
neatskiras no tiem, kadi tiktu paredzéti starp neatkarigiem uzpémumiem, un kad nepastav nekada slepena
noruna. Jebkur§ darfjums, kas izriet atklatas, parredzamas un beznosacjjumu konkursa procediiras rezultata,
tiek uzskatits par atbilstosu godigas konkurences apstaklu principam;

g) “atbalsta pieskirSanas diena” ir diena, kurd sanéméjam saskana ar piemérojamo valsts tiesisko reguléjumu
tiek nodotas juridiskas tiesibas sanemt atbalstu;

h) “efektiva sadarbiba” ir sadarbiba vismaz divu neatkarigu pusu starpa, lai apmainitos ar zinaSanam un
tehnologiju, vai, lai sasniegtu kop&ju mérki, kura pamata ir darba daliSana, kad puses kopigi nosaka sadarbibas
projekta darbibas jomu, piedalas ta istenoSana un sadala ta riskus, ka ari rezultatus. Viena vai vairakas puses
var uzpemties projekta pilnas izmaksas un tadgjadi atbrivot paréjas puses no projekta finansu riskiem.
Ligumpétijumi un pétniecibas pakalpojumu sniegsana netiek uzskatita par sadarbibas formam;

i) “ekskluziva izstrade” ir pétniecibas un izstrades pakalpojumu publisks iepirkums, no kuriem visi ieguvumi
nonak vienigi ligumslédzéjas iestades vai ligumslédzeja ipasuma un kurus ta var izmantot savu darbibu
veik3anai ar nosacijumu, ka ta pilniba atlidzina pakalpojumu sniedzéjiem;

(") Kritériji, péc kuriem analiz€ valsts atbalsta ar mérki sekmet svarigu projektu istenoSanu visas Eiropas interesés, tostarp P&I&I atbalsta,
saderigumu ar EEZ liguma darbibu, ir jaizverté, balstoties uz EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apakSpunktu. lestade var paredzét
pamatnostadnes, ko izmanto, lai izvértétu valsts atbalsta pasakumus par labu svarigiem projektiem visas Eiropas interesés, atbilstosi
Komisijas pazinojumam “Kritériji, péc kuriem analizé saderigumu ar iek3gjo tirgu valsts atbalstam ar mérki sekmét svarigu projektu
Istenosanu visas Eiropas interesés” (OV C 188, 20.6.2014., 4. Ipp.).

(") Skatit lestades pamatnostadnes par atsauces un diskonta likmém (OV L 105, 21.4.2011., 32. lpp., un EEZ papildinajums Nr. 23,
21.4.2011., 1.1pp).
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j)  “eksperimentala izstrade” ir esoSo zinitnisko atzinu, tehnologisko, darfjumdarbibas un citu attiecigu
zind$anu un prasmju apgusana, kombinéana, modelé$ana un izmantoSana, lai tie$i izstradatu jaunus vai
uzlabotus produktus, procesus vai pakalpojumus. Taja var ietilpt ari, pieméram, darbibas, kuru mérkis ir
jaunu produktu, procesu vai pakalpojumu konceptuala definéSana, planosana un dokumentéana. Eksperi-
mentala izstrade var ietvert prototipu izgatavosanu, demonstréSanu, izméginajuma projektus, jaunu vai
uzlabotu produktu, procesu vai pakalpojumu testé$anu un apstiprinasanu vidé, kas atspogulo realus darbibas
apstaklus, ja galvenais mérkis ir veikt papildu tehniskos uzlabojumus produktiem, procesiem vai pakalpo-
jumiem, kuri vél nav pietickami nostabiliz&jusies. Ta var ietvert tada komerciali izmantojama prototipa
izgatavosanu vai izmégindjuma projekta izstradi, kas ir gala komercprodukts un kura razo$ana ir parak darga,
lai to izmantotu vienigi demonstréSanas un apstiprinasanas noliikos. Eksperimentala izstrade neietver ierastas
vai regularas izmainas, kas skar eso$os produktus, raZoSanas linijas, raZo$anas procesus, pakalpojumus un
citas notiekosas darbibas, pat ja minétas izmainas ir pielidzinamas uzlabojumiem;

k) “priekSizpéte” ir projekta potenciala novértéjums un analize, kuras mérkis ir atbalstit lémumu pienemsanas
procesu, objektivi un racionali atklajot ta stipras un vajas puses, iesp&jas un apdraudéjumus, ka ari nosakot
resursus, kas nepiecieSami, lai projektu istenotu, un galu gala noteiktu projekta panakumu izredzes;

) “pilniga pieskirSana” nozimé to, ka pétniecibas organizacija, pétniecibas infrastruktiira vai publiska
iepirkuma veicgjs bauda visas ekonomiskas prieksrocibas no intelektuala ipasuma tiesibam, paturot tiesibas tas
neierobezoti izmantot, jo seviski IpaSumtiesibas un licencéSanas tiesibas. Tas var bat arl gadijums, kad
pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira (proti, publiska iepirkuma veicgjs) nolemj noslégt vel
citus ligumus, kas skar §is tiesibas, tostarp to licencéSanu sadarbibas partnerim (proti, uzpémumiem);

m) “fundamentalie pétjjumi” ir eksperimentalais vai teorétiskais darbs, ko galvenokart veic, lai iegfitu jaunas
zinasanas par lietam un paradibam, neparedzot nekadu tieSu komercialu pielietojumu vai izmanto$anu;

n) “bruto dotacijas ekvivalents” ir atbalsta apjoms, ja tas tiktu pieskirts doticijas veida, pirms ir atskaititi
jebkadi nodokli vai citas maksas;

o) “augsti kvalificéts personals” ir personils, kam ir augstaka izglitiba un vismaz piecu gadu profesionala
pieredze attiecigaja joma, kas var ietvert ari macibas doktorantiira;

p) “individuals atbalsts” ir atbalsts, kas pieskirts konkrétam uzpémumam, un tas ietver ad hoc atbalstu un
atbalstu, kuru pieskir, pamatojoties uz atbalsta shému;

q) “ripnieciskie pétijumi” ir planveida pétijumi vai nozimigs izpétes darbs ar mérki iegiit jaunas zinasanas un
prasmes jaunas produkcijas, procesu vai pakalpojumu izstradei vai jau eso3as produkcijas, procesu vai
pakalpojumu bitiskai uzlaboSanai. Tie ietver sarezgitu sistému komplektéjoso dalu radiSanu un var ietvert
prototipu veidoSanu laboratorijas vidé vai vidé ar pastavodu sistému simulétdim saskarném, ka ari
izmégindjuma linjju radiSanu, kad tas nepiecieSams ripnieciskajiem pétijumiem un jo ipa$i nepatentétu
tehnologiju apstiprinasanai;

r) “inovacijas konsultaciju pakalpojumi” ir konsultacijas, palidziba un macibas zinaSanu parneses, nemateridlo
aktivu iegtisanas, aizsardzibas un izmantoSanas joma, un standartu un noteikumu, kuros tie nostiprinati,
lietoanas joma;

s) “inovacijas kopas” ir neatkarigu personu (pieméram, novatorisku jaunizveidotu uzpémumu, mazu, vidéu un
lielu uzpémumu, ka ar pétniecibas un zinasanu izplatiSanas organizaciju, bezpelnas organizaciju un citu
saistito saimnieciskas darbibas veicgju) struktiiras vai organizétas grupas, kuras izveidotas, lai stimulétu
novatorisku darbibu, sekméjot aprikojuma kopigu izmantofanu un apmainu ar zinaSanam un zinatibu, ka ar
efektivi palidzot veicinat zinaSanu parnesi, tiklosanos, informacijas izplatiSanu un sadarbibu starp
uzpémumiem un citam kopas organizacijam;

t) “inovacijas atbalsta pakalpojumi” ir biroja telpu, datu banku, biblioteku, tirgus pétijumu, laboratoriju,
kvalitates markéSanas, testéSanas un sertificéSanas nodrosinasana ar mérki izstradat efektivakus produktus,
procesus vai pakalpojumus;
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u) “nemateridlie aktivi” ir aktivi, kam nav fiziska vai finansiala iemiesojuma, pieméram, patenti, licences,
zinatiba vai cits intelektualais ipagums;

v) “zinasanu parnese” ir jebkur§ process, kura mérkis ir iegiit, apkopot un izplatit skaidras un vardos
neizteiktas zinasanas, tostarp prasmes un kompetenci gan saimnieciskas darbibas, gan ar tam nesaistitas
darbibas, pieméram, pétniecibas sadarbiba, konsultacijas, licencé$ana, jaunu uzpémumu veido$ana,
publikacijas un pétnieku un citu darbinieku, kas iesaistiti Sajas darbibas, mobilitaté. Papildus zinatnes un
tehnikas atzinam ta ietver citu veidu zinaSanas, pieméram, zina$anas par to, ka lietot standartus un
noteikumus, kuros tie ieklauti, un par realas dzives darbibas vides apstakliem, organizatoriskas inovacijas
metodes, ka ari to zinasanu parvaldibu, kas saistitas ar nematerialo aktivu noteikSanu, iegiifanu, aizsardzibu,
aizstavibu un izmantoSanu;

w) “lielie uzpémumi” ir uzpémumi, kas neatbilst mazo un vidéjo uznémumu definicijai;

x) “neto papildizmaksas” ir starpiba starp atbalstita projekta vai darbibas paredzamajaim neto pasreizéjam
vértibam un dzivotspéjigiem hipotétiskajiem ieguldijumiem, ko atbalsta sanéméjs biitu veicis bez atbalsta;

y) “organizatoriskd inovacija” ir jaunas organizatoriskas metodes ievieSana uzpémuma praksé, darbavietas
organizacija vai argjas attiecibas, neietverot izmainas, kas balstitas uz uzpémuma jau lietoSana eso3ajam
organizatoriskajam metodém, izmainas parvaldibas stratégija, apvieno$anos un parpemsanu, procesa
izmantosanas partrauk$anu, vienkar$u kapitala aizstaSanu vai paplasinasanu, izmainas, kas rodas tikai no
izmainam resursu cenas, pielagosanu, lokalizaciju, regularas, sezonalas un citas cikliskas izmainas un jaunu vai
batiski uzlabotu produktu tirdzniecibu;

z) “personila izmaksas” ir izmaksas par pétniekiem, tehnikiem un citu paligpersonalu, ciktal tas nodarbinats
attiecigaja projekta vai darbiba;

aa) “iepirkums pirmskomercializicijas posma” ir pétniecibas un izstrades pakalpojumu publiskais iepirkums,
kura ligumsledzéja iestade vai ligumslédzéjs nepatur visus liguma rezultatus un ieguvumus ekskluzivai
izmanto8anai savam vajadzibam, bet dala tos ar sniedzéjiem saskana ar tirgus nosacijumiem. Ligumam, kura
priek$mets ietilpst viena vai vairakas pétniecibas un izstrades kategorijas, kuras definétas $ajas pamatno-
stadneés, ir jabat ar ierobezotu darbibas laiku, un tas var ietvert prototipu vai pirmo produktu ierobezota
apjoma izgatavoSanu vai pakalpojumus testéSanas kartu veida. Produktu vai pakalpojumu iegade komercialos
apmeéros nedrikst biit par ta pasa liguma priek$metu;

bb) “procesa inovacija” ir jaunas vai biitiski uzlabotas razosanas vai piegades metodes ievieSana (tostarp bitiskas
parmainas metodika, aprikojuma vai programmatird), iznemot nelielas parmainas vai uzlabojumus, razoanas
vai pakalpojuma sp&ju palielinajumus, pievienojot razoSanas vai logistikas sistémas, kas ir Joti lidzigas tam,
kuras jau tiek lietotas, procesa izmantosanas partraukSanu, vienkar$u kapitala aizstaSanu vai paplasinasanu,
parmainas, kuras rodas tikai no parmainam resursu cenas, pielagosanu, lokalizaciju, regularas, sezonalas un
citas cikliskas parmainas un jaunu vai batiski uzlabotu produktu tirdzniecibu;

cc) “pétniecibas un izstrades projekts” ir darbiba, kura ietver darbibas, kas aptver vienu vai vairakas
pétniecibas un izstrades kategorijas, kas definétas Sajas pamatnostadnés, un kura ir paredzéta, lai izpilditu
preciza ekonomiska, zinatniska vai tehniska rakstura nedalamu uzdevumu ar skaidri iepriek$ noteiktiem
mérkiem. Pétniecibas un izstrades projektu var veidot vairakas darbu paketes, darbibas vai pakalpojumi, un
tas ietver skaidrus mérkus, veicamas darbibas, lai sasniegtu Sos mérkus (tostarp to paredzamas izmaksas), ka
arl konkrétus rezultatus, lai noteiktu o darbibu iznakumu un salidzinatu tos ar attiecigajiem mérkiem. Ja divi
vai vairaki pétniecibas un izstrades projekti nav skaidri noskirami viens no otra un, jo ipadi, ja tiem nav
tehnologisku panakumu patstavigas varbitibas, tos uzskata par vienu projektu;

dd) “atmaksajamais avanss” ir tads aizdevums projektam, ko maksa viena reizé vai vairakas dalas un kura atlidzi-
nasanas nosacijumi ir atkarigi no projekta rezultata;



L 209/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 6.8.2015.

ee) “pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizacija” vai “pétniecibas organizicija” ir subjekts (pieméram,
universitates vai pétniecibas institfiti, tehnologiju parneses agentiiras, inovacijas starpnieki, uz pétniecibu
orientéti fiziskas vai virtualas sadarbibas subjekti) neatkarigi no ta juridiska statusa (publisko vai privato
tiesibu subjekts) vai finans€juma veida, kura galvenais meérkis ir neatkarigi veikt fundamentalos pétijumus,
ripnieciskos pétjumus vai eksperimentdlo izstradi vai plasi izplatit $adu darbibu rezultatus macibu,
publikaciju vai zina$anu parneses veida. Ja 3ads subjekts ari veic saimniecisko darbibu, §is saimnieciskas
darbibas finansgjums, izmaksas un ienémumi ir jauzskaita atseviski. Uzpémumiem, kas var izskirosi ietekmét
§adu subjektu, pieméram, budami ta akcionari vai dalibnieki, nedrikst bat piekluves prieksrocibas ta raditajiem
pétniecibas rezultatiem;

ffy “pétniecibas infrastruktiira” ir iekartas, resursi un saistitie pakalpojumi, ko zinatnieki izmanto, lai veiktu
pétniecibu to attiecigajas jomas, un ta ietver zinatniskas iekartas vai instrumentu komplektus, uz zinasanam
balstitus resursus, pieméram, kolekcijas, arhivus vai strukturétu zinatnisku informaciju, informacijas un
komunikaciju tehnologijas infrastruktiiru, pieméram, GRID tipa timekli, datortehniku, programmatiru un
sakaru tehniku, vai ikvienu citu unikala rakstura lidzekli, kur$ ir biitisks pétniecibas veiksanai. Sada infras-
truktiira var biit izvietota “vienkopus” vai “izkliedéta” (organizéts resursu tikls) (**);

gg) “delegésana” ir personala pagaidu nodarbinasana sanémeéja uznémuma ar tiesibam personalam atgriezties pie
ieprieksgja darba devéja;

hh) “mazie un vidéjie uzpémumi” jeb “MVU”, “mazie uzpémumi” un “vidgjie uzpémumi” ir uzpémumi, kuri
atbilst kritérijiem, kas noteikti lestades mikrouznémumu, mazo un vidéjo uzpémumu definicija (*°);

ii) “darbu uzsiaksana” vai “projekta uzsakSana” ir vai nu pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu uzsaksana,
vai arl sapéméja un ligumslédz&ju pirma vienoSanas Istenot projektu, atkariba no ta, kur§ nosacijums sakas
atrak. Tadus sagatavosanas darbus ka atlauju sapemSanu un prieksizpétes veikSanu neuzskata par darbu
sakumu;

j)  “materialie aktivi” ir aktivi, kuros ietilpst zeme, €kas un razotnes, iekartas un aprikojums.

2. VALSTS ATBALSTS EEZ LIGUMA 61. PANTA 1. PUNKTA NOZIME

16. Parasti valsts atbalsts ir jebkur§ pasikums, kas atbilst EEZ liguma 61. panta 1. punkta kritérijiem. Saja iedala
lestade preciz€, ka ta izprot atbalsta jeédzienu situacijas, kas parasti rodas pétniecibas, izstrades un inovacijas
darbibu joma, neskarot Eiropas Savienibas Tiesas un EBTA Tiesas interpretaciju.

2.1. Pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizicijas un pétniecibas infrastruktira ka valsts atbalsta
sanémejas

17. Pétniecibas un zinaSanu izplatiSanas organizacijas (“pétniecibas organizacijas”) un pétniecibas infrastruktiras ir
valsts atbalsta sanéméjas, ja to publiskais finans§jums atbilst visiem EEZ liguma 61. panta 1. punkta
nosacijumiem. Saskana ar EBTA Tiesas un Eiropas Savienibas Tiesas judikatiru sanémeéjam ir jakvalificjas ka
uzpémumam, bet §1 kvalifikacija nav atkariga no ta juridiska statusa, t. i, vai tas ir izveidots saskapa ar
publiskajam tiesibam vai privattiesibam, vai ta saimnieciska rakstura, t. i., vai ta mérkis ir gat/negit pelpu. Drizak,
lai kvalificétos ka uzpémums, izskirosi ir tas, vai sapémgéjs veic saimniecisku darbibu, kas ietver produktu vai
pakalpojumu piedavasanu konkréta tirga (7).

2.1.1. Darbibu, kas nav saimnieciska darbiba, finansesana no publiskiem lidzekliem

18. Ja viens un tas pats subjekts veic gan saimnieciskas darbibas, gan darbibas, kam nav saimniecisks raksturs, tad
darbibu bez saimnieciska rakstura finansé$ana no publiskiem lidzekliem neietilps EEZ liguma 61. panta 1. punkta

(**) Skatit 2. panta a) punktu Padomes 2009. gada 25. jinija Regula (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko regulégjumu, ko pieméro
Eiropas pétniecibas infrastruktiras konsorcijam (ERIC) (OV L 206, 8.8.2009., 1. 1pp.).

(**) Mikrouzpémumu, mazo un vidgjo uzpémumu (MVU) definicija (OV L 36, 5.2.2009., 62. Ipp., un EEZ papildinajums Nr. 6, 5.2.2009.,
1.1pp.).

(*) Tiels)fs)1987. gada 16. junija spriedums lieta C-118/85 Komisija/Italija (Recueil 1987, 2599. Ipp., 7. punkts); 1998. gada 18. jinija
spriedums lieta C-35/96 Komisija/ltalija (Recueil 1998, 1-3851. Ipp., 36. punkts); un 2002. gada 27. septembra spriedums lieta
C-309/99 Wouters (Recueil 2002,1-1577. Ipp., 46. punkts).
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darbibas joma, ja abus darbibu veidus un to izmaksas, finansgjumu un ienémumus var skaidri nodalit ta, lai
efektivi tiktu novérsta saimnieciskas darbibas SkérssubsidéSana. Pieradijumi par izmaksu, finansgjuma un
ienémumu pienacigu sadalijumu var biit gada finansu parskati par attiecigo subjektu.

19. Iestade uzskata, ka 3adi pasakumi parasti ir nesaimnieciska rakstura darbibas:
a) pétniecibas organizaciju un pétniecibas infrastruktiiru pamatdarbibas, jo Ipasi:

— izglitiba nolika panakt personala daudzuma un kvalifikacijas pieaugumu. Saskanpa ar judikatfiru (') un
lestades un Komisijas lémumu pienemsanas praksi ('), un, ka lestade paskaidro tas pazinojumos par valsts
atbalstu (%), publiska izglitiba, kas tiek nodrosinata valsts izglitibas sistémas ietvaros un kas galvenokart vai
pilniba ir valsts finanséta un uzraudzita, tiek uzskatita par darbibu, kas nav saimnieciska darbiba (*'),

— neatkariga pétnieciba un izstrade, lai giitu vairak zinaSanu un labaku izpratni, tostarp kopiga pétnieciba un
izstrade, kad pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira iesaistas efektiva sadarbiba (*?),

— peétniecibas rezultatu plasa izplatiSana bez ekskluzivitites un diskriminéSanas, pieméram, izmantojot
maciSanu, brivas piekluves datubazes, atklatas publikacijas vai atklata pirmkoda programmatiiru;

b) zinaSanu parneses darbibas, ja tas veic pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira (tostarp to nodalas
val meitasuznémumi), vai kopigi ar citam $adam struktiram, vai to uzdevuma, un ja visa pelna no sadam
darbibam tiek atkal ieguldita pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras pamatdarbibas. So darbibu
nesaimniecisko raksturu neskar tas, ja atbilstoSo pakalpojumu snieg§ana tiek pasiitita tre$am personam,
izmantojot atklatus konkursus.

20. Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira tiek izmantota gan saimnieciskam, gan nesaimnieciskam
darbibam, valsts atbalsta noteikumi attiecas uz publisko finansgjumu tikai tada méra, kada finanséjums sedz ar
saimnieciskajam darbibam saistitas izmaksas (*’). Ja pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktiiru izmanto
gandriz tikai nesaimnieciskai darbibai, valsts atbalsta noteikumi uz tas finanséjumu var neattiekties pilniba ar
nosacfjumu, ka izmantojums saimnieciskajai darbibai turpina bat tikai papildinoss, t. i, tas atbilst ierobeZotas
jomas darbibai, kura ir tiesi saistita ar pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras darbibu un tai
nepieciesama vai ir cie$i saistita ar tis galveno nesaimniecisko izmantojumu. Sajas pamatnostadnés lestade
uzskatis, ka tas notick gadijuma, kad saimnieciskas darbibas tiek patéréti tie$i tadi pasi resursi (pieméram,
materiali, aprikojums, darbaspéks un pamatkapitals) ka nesaimnieciskas darbibas, un $adam saimnieciskaim
darbibam katru gadu pieskirta kapacitate neparsniedz 20 % no attiecigas struktiiras kopgjas gada kapacitates.

2.1.2. Saimnieciskas darbibas finansesana no publiskajiem lidzek]iem

21. Neskarot 20. punktu, ja pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras tiek izmantotas saimniecisku
darbibu veikanai, pieméram, aprikojuma vai laboratoriju iznomasanai uzpémumiem, pakalpojumu sniegSanai
uzpémumiem vai ligumpétijjumu veik$anai, $o saimniecisko darbibu publiskais finansgjums parasti tiks uzskatits
par valsts atbalstu.

("®) Tiesas 1988. gada 27. septembra spriedums lieta C-263/86 Humble un Edel (Recueil 1988, 1-5365. Ipp., 9.-10., 15.-18. punkts);
1993. gada 7. decembra spriedums lieta C-109/92 Wirth (Recueil 1993, 1-6447. lpp., 15. punkts); un EBTA Tiesas 2008. gada
21. februara spriedums lieta E-5/07 Private Barnehagers Landsforbund (EBTA Tiesas zinojums 2008, 62. Ipp.).

(**) Skatit, pieméram, lietu NN54/2006, Prerov logistics College, un lietu N 343/2008, Individual aid to the College of Nyiregyhdza for the
development of the Partium Knowledge Centre.

(*) Skatit 26.-29. punktu pamatnostadngs par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu kompensacijai, kas pieskirta par visparéjas tautsaim-
nieciskas nozimes pakalpojumu snieg§anu (OV L 161, 13.6.2013., 12. Ipp., un EEZ papildinajums Nr. 34, 13.6.2013., 1. Ipp.).

(*) Darbaspéka apmaciba valsts atbalsta noteikumu konteksta attieciba uz macibu atbalstu netiek uzskatita par pétniecibas organizaciju
nesaimnieciska rakstura pamatdarbibu.

(*) Petniecibas un izstrades pakalpojumu sniegSana un pétnieciba un izstrade, ko veic uzpémumu uzdevuma, netiek uzskatita par
neatkarigu pétniecibu un izstradi.

(*) Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira tiek finanséta gan no publiskiem, gan privatiem lidzekliem, lestade uzskatis to
par gadijumu, kad publiskais finanséjums, kas pieskirts attiecigajai struktiirai konkrétam parskata periodam, parsniedz $aja perioda
radusas nesaimniecisko darbibu izmaksas.
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22. Tomér lestade neuzskatis pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktiiru par valsts atbalsta sanéméju, ja ta
rikojas tikai ka starpniece, lai gala sanéméjiem nodotu publiska finanséjuma kopsummu un jebkuru prieksrocibu,
kas iegiita ar §ada finanséjuma palidzibu. Parasti tas ir gadijumos, kad:

a) publiskais finanséjums un ar 3ada finanséjuma palidzibu iegitas jebkadas prieksrocibas ir kvantitativi nosakami
un pieradami, un ir izveidots piemérots mehanisms, kas nodrosina, ka tie tiek pilniba nodoti galigajam
sanémeéjiem, pieméram, izmantojot pazeminatas cenas; un

b) starpniekam netiek pieskirtas nekadas papildu prieksrocibas, jo tas ir izveléts vai nu ar atklata konkursa
procediiras palidzibu, vai ari publiskais finans€jums ir pieejams visiem subjektiem, kuri atbilst vajadzigajiem
objektivajiem nosacjjumiem, ta, lai patérétaji ka gala sanémeji batu tiesigi iegiit lidzvertigus pakalpojumus no
jebkura attieciga starpnieka.

23.  Jair izpilditi 22. punkta nosacijumi, valsts atbalsta noteikumi ir piemérojami galigo sanéméju limeni.

2.2. NetieSs valsts atbalsts uzpémumiem, izmantojot publiski finansétas pétniecibas un zinasanu
izplatiSanas organizacijas un pétniecibas infrastruktiiras

24. Jautdjums par to, vai un kados apstaklos uznémumi iegiist prieksrocibu EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozimé
gadjjumos, kad pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira veic ligumpétijjumus vai sniedz pétijumu
pakalpojumus, ka arT gadjjumos, kad notiek sadarbiba ar pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktaru, ir
jaizskata saskana ar visparéjiem valsts atbalsta principiem. Saja noliika biitu pasi jaizvérté, vai pétniecibas organi-
zacijas vai pétniecibas infrastruktiiras ricibu var piedévet valstij (4.

2.2.1. Petijumi uznémumu uzdevumd (ligumpetijumi vai petijumu pakalpojumi)

25. Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira tiek izmantota, lai veiktu ligumpétijumus vai sniegtu
pétniecibas pakalpojumu uzpémumam, kur§ parasti nosaka liguma noteikumus, kuram pieder pétniecibas darbibu
rezultati un kur§ uznemas neizdosanas risku, valsts atbalsts parasti netiks nodots uzpémumam, ja pétniecibas
organizacija vai pétniecibas infrastruktiira sanem adekvatu atlidzibu par sniegtajiem pakalpojumiem, jo ipasi, ja ir
izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a) pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira sniedz savus pétijumu pakalpojumus vai ligumpétijumus
par tirgus cenu (¥); vai

b) ja nepastav tirgus cena, pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira sniedz savus pétijumu
pakalpojumus vai ligumpétijumus par tadu cenu, kas:

— atspogulo pakalpojuma pilnas izmaksas un parasti ieklauj uzcenojumu, kas noteikts, atsaucoties uz tiem
uzcenojumiem, kurus parasti pieméro uznémumi, kuri darbojas attieciga pakalpojuma nozarg, vai

— ir godigas konkurences sarunu rezultats, kuras pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktira ka
pakalpojuma sniedzgja risina sarunas, lai iegiitu maksimalo saimniecisko labumu bridi, kad ligums tiek
noslégts, un sedz vismaz tas robezizmaksas.

26. Ja intelektuala Ipasuma tiesibas vai piekluvi Sim tiesibam patur pétniecibas organizacija vai pétniecibas infras-
truktdra, to tirgus vertibu var atskaitit no cenas, kas maksajama par attiecigajiem pakalpojumiem.

(*) Skatit Tiesas 2002. gada 16. maija spriedumu lieta C-482/99 Francija/Komisija (Recueil 2002, 1-4397. Ipp., 24. punkts).

(*) Ja pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira konkréta uznémuma uzdevuma sniedz ipasu pétniecibas pakalpojumu vai veic
ligumpétijumus pirmo reizi, izméginajuma karta un skaidri ierobezota laikposma, lestade parasti uzskatis, ka pieprasita cena ir tirgus
cena, ja minétais pétniecibas pakalpojums vai ligumpétijums ir unikals un ir iesp&jams pieradit, ka tam nav tirgus.
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2.2.2. Sadarbiba ar uznemumiem

27.  Tiek uzskatits, ka projektu veic, izmantojot efektivu sadarbibu, ja vismaz divas neatkarigas puses censas panakt
kopigu meérki, kura pamata ir darba daliSana, un kopigi definé projekta darbibas jomu, piedalas ta izstrade, dod
savu ieguldjjumu ta istenosana un dala ta finansu, tehnologiskos, zinatniskos un citus riskus, ka ari ta rezultatus.
Viena vai vairakas puses var uzpemties projekta pilnas izmaksas un tadéjadi atbrivot paréjas puses no projekta
finansu riskiem. Sadarbibas projekta noteikumi, jo ipasi attieciba uz ieguldijumu ta izmaksas, risku un rezultatu
sadali, rezultatu izplatiSanu, piekluvi intelektuala ipa§uma tiesibam un noteikumiem par 3o tiesibu pieskirSanu, ir
japaredz pirms projekta uzsaksanas (*%). Ligumpétijumi un pétniecibas pakalpojumu sniegSana netiek uzskatita par
sadarbibas formam.

28. Ja sadarbibas projektus kopigi veic uznémumi un pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiras, lestade
uzskata, ka iesaistitajiem uzpémumiem ar minéto subjektu starpniecibu netiek pieskirts netie$s valsts atbalsts
sadarbibas labveligo nosacijumu dél, ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a) iesaistitie uznémumi sedz visas projekta izmaksas; vai

b) sadarbibas rezultatus, kuri nerada intelektuala ipasuma tiesibas, var plasi izplatit, un jebkuras intelektuala
ipasuma tiesibas, kas izriet no pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktiru darbibam, ir pilniba
pieskirtas minétajiem subjektiem; vai

c) visas intelektuala ipaSuma tiesibas, kas izriet no projekta, ka ari saistitas piekluves tiesibas ir pieskirtas
dazadiem sadarbibas partneriem tada veida, kas adekvati atspogulo vinu darbu paketes, ieguldjjumu un
attiecigas intereses; vai

d) pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiras sanem kompensaciju, kas ir lidzvértiga intelektuala
ipaSuma tiesibu tirgus cenai, kuras izriet no o subjektu darbibas un tiek pieskirtas iesaistitajiem uznémumiem
vai uz kuram iesaistitajiem uznémumiem tiek pieskirtas piekluves tiesibas. No minétas kompensacijas var
atskaitit jebkuru ieguldijjumu — gan finan3u, gan nefinansu — vértibas absoliito summu, ko iesaistitie uznémumi
devusi pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiiru darbibu izmaksas, kuru rezultata radas attiecigas
intelektuala ipasuma tiesibas.

29. lestade 28. punkta d) apak$punkta nolikam uzskatis, ka sanemta kompensacija ir lidzvertiga tirgus cenai, ja ta lauj
attiecigajam pétniecibas organizacijam vai pétniecibas infrastruktiiram pilniba izmantot 3o tiesibu saimnieciskas
prieksrocibas, ja ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a) kompensacijas summa ir noteikta, izmantojot atklatu, parredzamu un nediskrimingjosu, uz konkurenci balstitu
pardosanas procediru; vai

b) neatkarigs ekspertu vértéjums apliecina, ka kompensacijas summa ir vismaz vienada ar tirgus cenu; vai

¢) pétniecibas organizacija vai pétniecibas infrastruktiira ka pardeveja var pieradit, ka ta efektivi vienojas par
kompensaciju godigas konkurences apstaklos, lai iegiitu maksimalu saimniecisko labumu taja bridi, kad tiek
noslégts ligums, vienlaikus apsverot savus likumigos mérkus; vai

d) gadijumos, kad sadarbibas noligums sadarbibas uzpémumam dod pirmpirkuma tiesibas attieciba uz intelektuala
ipaSuma tiesibam, ko radijusas sadarbibas pétniecibas organizacijas vai pétniecibas infrastruktiras, kad sie
subjekti izmanto abpusgjas tiesibas ligt ekonomiski izdevigakus piedavajumus no tre$am personam ta, lai
sadarbibas uznémumam bitu attiecigi japieskano savs piedavajums.

30. Ja neviens no 28. punkta nosacijumiem nav izpildits, pétniecibas organizaciju vai pétniecibas infrastruktiru
ieguldijuma projekta pilna vertiba tiks uzskatita par prieksrocibu sadarbibas uznémumiem, uz kuru attiecas valsts
atbalsta noteikumi.

(*) Tas neietver noteiktas vienosanas par izrieto$o intelektuala pasuma tiesibu tirgus vértibu un ieguldijuma vértibu projekta.
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2.3. Pétniecibas un izstrades pakalpojumu publiskais iepirkums

31. Publiska iepirkuma veicéji var iegadaties pétniecibas un izstrades pakalpojumus no uznémumiem, izmantojot gan
ekskluzivas izstrades, gan publiska iepirkuma procediiras pirmskomercializacijas posma (7).

32. Kamér atklata konkursa procedira attieciba uz publisko iepirkumu tiek veikta saskana ar piemérojamam
direktivam (%), lestade parasti uzskatis, ka uznémumiem, kuri sniedz attiecigos pakalpojumus, nav pieskirts valsts
atbalsts EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozimé (*).

33. Visos paréjos gadijumos, tostarp publiskaja iepirkuma pirmskomercializacijas posma, lestade uzskatis, ka
uznémumiem netiek pieskirts valsts atbalsts, ja par attiecigajiem pakalpojumiem maksata cena pilniba atspogulo to
ieguvumu tirgus vertibu, kurus sanémis publiska iepirkuma veicgjs, un riskus, ko uznémies iesaistitais
pakalpojuma sniedzéjs, jo Ipasi tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacjjumi:

a) atlases procedira ir atklata, parredzama un nediskrimingjosa, un ir balstita uz objektiviem atlases un
pieskir$anas kriterijiem, kas noteikti pirms izsoles procediras;

b) paredzétie liguma noteikumi, kuros aprakstitas visas pu$u tiesibas un pienakumi, tostarp attieciba uz
intelektuala ipasuma tiesibam, ir ieprieks dariti pieejami visiem ieinteresétajiem solitdgjiem pirms izsoles
procediiras;

c) publiskais iepirkums nenodrosina nevienam iesaistitajam sniedz&am nekadu preferencialu rezimu attieciba uz
gala produktu vai pakalpojumu piegadi komercialos apméros publiska iepirkuma veicgjam attiecigaja EBTA
valstt (*%); un

d) ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

— visus rezultatus, kuri nerada intelektuala ipasuma tiesibas, var plasi izplatit, pieméram, publicjot,
izmantojot macibas vai sniedzot tos standartizacijas struktiram tada veida, kas lauj citiem uzpémumiem
Sos rezultatus reproducét, un visas intelektuala ipasuma tiesibas ir pilniba pieskirtas publiska iepirkuma
veic€jam, vai

— jebkuram pakalpojuma sniedz€jam, kuram ir pieskirti rezultati, kas rada intelektuala ipasuma tiesibas, ir
pienakums pieskirt publiska iepirkuma veicgjam neierobezotu bezmaksas piekluvi $iem rezultatiem un
pieskirt piekluvi tre$am personam, pieméram, neekskluzivu licen¢u veida, saskana ar tirgus nosacjjumiem.

34. Ja 33. punkta nosacijumi nav izpilditi, EBTA valstis var palauties uz individualu novértgjumu liguma noteikumiem
starp publiska iepirkuma veicgju un uznémumu, neskarot vispargjo pienakumu pazinot par pétniecibas, izstrades
un inovacijas atbalstu saskana ar Uzraudzibas iestades un Tiesas noliguma 3. protokola I dalas 1. panta 3. punktu.

(*) Skatit pazinojumu un saistito dienestu darba dokumentu — Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai, “Publiskais iepirkums pirmskomercializacijas posma. Inovacijas veicinasana ilgtspéjigu
kvalitativu sabiedrisko pakalpojumu nodrosinasanai Eiropa”, COM(2007) 799 galiga redakcija, 14.12.2007.

Skatit 27. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/24/ES par publisko iepirkumu (vél nav

ieklauta EEZ liguma) un ar ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.), kura ar EEZ Apvienotas komitejas

2006. gada 2. jinija Lémumu Nr. 68/2006 (OV L 245, 7.9.2006., 22. Ipp., un EEZ papildinajums Nr. 44, 7.9.2006., 18. Ipp.) ir ieklauta

EEZ liguma XVI pielikuma (lepirkums) ka 2. punkts, un 45. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara

Direktiva 2014/25[ES par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu

nozarés (vél nav iekJauta EEZ liguma), un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.), kura ar EEZ Apvienotas

komitejas 2006. gada 2. jiinija Lmumu Nr. 68/2006 (OV L 245, 7.9.2006., 22. Ipp., un EEZ papildindjums Nr. 44, 7.9.2006., 18. 1pp.)
ir ieklauta EEZ liguma XVI pielikuma (lepirkums) ka 4. punkts. Lidzigi slégtas procediiras gadijuma attiecigi Direktivas 2014/24/ES

28. panta un Direktivas 2014/25/ES 46. panta nozimé lestade ari uzskatis, ka uznémumiem netiek pieskirts valsts atbalsts, ja vien ieinte-

resétajiem pakalpojumu sniedzgjiem nav liegts piedalities konkursa bez pamatota iemesla.

(*) Tas pats attieksies arf uz gadijjumiem, kad publiska iepirkuma veicéji iepérk novatoriskus risindgjumus, kas izriet no iepriekiéja
pétniecibas un izstrades iepirkuma, vai ar pétniecibu un izstradi nesaistitus produktus un pakalpojumus, kuri jaizveido lidz tadam
darbibas limenim, kuram nepiecie$ama produkta, procesa vai organizatoriska inovacija.

(*) Neskarot procediiras, kas attiecas uz vienreiz&ju vai specializétu produktu vai pakalpojumu izstradi un vélaku iegadi.

(28
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3. KOPEJIE NOVERTESANAS PRINCIPI

35. Lai noveértétu, vai pazinoto atbalsta pasakumu var uzskatit par saderigu ar EEZ liguma darbibu, lestade parasti
analizg, vai atbalsta pasakuma struktira nodro$ina, ka atbalsta pasakuma pozitiva iedarbiba visparéjas nozimes
mérku sasnieg§ana parsniedz ta potenciali negativo iedarbibu uz tirdzniecibu un konkurenci.

36. Komisijas Pazinojuma par valsts atbalsta modernizaciju (2012. gada 8. maijs) tika izteikts aicinajums noteikt un
definét kopgjus principus, kas piemérojami, novértéjot visu atbalsta pasakumu saderibu. lestade atzist minétos
kopgjos principus un uzskatis atbalsta pasakumu par saderigu ar EEZ liguma darbibu tikai tad, ja tas atbildis
katram no $iem kritérijiem:

a) ieguldijums skaidri definéta kopigu interesu merka sasniegSand — valsts atbalsta pasakuma meérkim jabut kopigu
intere$u mérkim saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punktu (4.1. iedala);

b) valsts iejaukSanas nepieciesamiba — valsts atbalsta pasakumam jabat vérstam uz tadas situacijas risinasanu, kura
atbalsts var panakt biitisku uzlabojumu, ko tirgus pats nespétu nodrosinat, pieméram, noveérsot tirgus nepilnibu
vai atrisinot taisniguma vai kohézijas problému (4.2. iedala);

c) atbalsta pasakuma piemeérotiba — ierosinatajam atbalsta pasakumam jabut tadam, lai to varétu izmantot ka
politikas instrumentu visparéjas nozimes mérka sasnieg$anai (4.3. iedala);

d) stimulgjosa ietekme — atbalstam ir jamaina attieciga(-o) uznémuma(-u) atticksme ta, lai tas (tie) iesaistitos papildu
darbibas, ko tas (tie) neveiktu bez $ada atbalsta vai veiktu ierobeZota vai at3kiriga veida vai vieta (4.4. iedala);

e) atbalsta samerigums (Iidz minimumam ierobeZots atbalsts) — atbalsta summa un atbalsta intensitate jaierobezo lidz
minimumam, kas nepiecieSams, lai stimulétu attieciga(-o) uzpémuma(-u) papildu ieguldijumus vai darbibu
(4.5. iedala);

f) izvairiSanas no nepamatotas negativas ietekmes uz konkurenci un tirdzniecibu starp Ligumsledzejam pusem — atbalsta
negativajai ietekmei jabat pietickami ierobezotai, lai pasakuma ietekmes kopgjais samérs bitu pozitivs
(4.6. iedala);

g) atbalsta parredzamiba — EBTA valstim, lestadei, ekonomikas dalibniekiem un sabiedribai ir jabat vienkarsai
piekluvei visiem attiecigajiem aktiem un informacijai par atbalstu, kas pieskirts saskana ar tiem (4.7. iedala).

37. Noteiktu atbalsta shému kategoriju kopgjam saméram var noteikt prasibu veikt ex post novértéjumu, ka aprakstits
5. iedala. Sados gadjjumos lestade var ierobezot $o shému darbibas ilgumu (parasti uz laikposmu lidz Cetriem
gadiem vai mazak) ar iesp&ju péc tam atkal pazinot par to darbibas ilguma pagarinasanu.

38. Ja valsts atbalsta pasakums vai ar to saistitie nosacijumi (tostarp pasakuma finansésanas metode, ja ta ir pasikuma
neatnemama dala) ietver EEZ liguma nedalamu parkapumu, atbalstu nevar atzit par saderigu ar EEZ liguma
darbibu (*).

39. Novertgjot jebkura individuala atbalsta saderibu ar EEZ ligumu, lestade nems véra visus tiesas procesus saistiba ar
EEZ liguma 53. vai 54. panta parkapumiem, kuri var attiekties uz atbalsta sanéméju un kuri var bat batiski
atbalsta saderibas novertéSanai saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punktu (*3).

4. PETNIECIBAS, IZSTRADES UN INOVACIJAS ATBALSTA SADERIBAS NOVERTEJUMS

40. Valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai var pazinot par saderigu ar EEZ liguma darbibu EEZ liguma
61. panta 3. punkta c) apak$punkta nozimé, ja, pamatojoties uz kopgjiem novertésanas principiem, kas izklastiti
3. iedala, tas vairotu pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas, neatstajot nelabvéligu ietekmi uz tirdzniecibas
nosacijumiem veida, kas ir pretruna kopigajam interesém.

(*") Skatit, pieméram, Tiesas 2000. gada 19. septembra spriedumu lieta C-156/98 Vacija/Komisija (Recueil 2000, I-6857. Ipp., 78. punkts)
un 2008. gada 22. decembra spriedumu lieta C-333/07 Régie Networks/Rhone Alpes Bourgogne (Krajums 2008, 1-10807. Ipp.,
94.-116. punkts).

(*») Skatit Tiesas 1991. gada 15. junija spriedumu lieta C-225/91 Matra/Komisija (Recueil 1993,1-3203. Ipp., 42. punkts).
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41.  Saja iedala lestade precizé, ka ta pieméros minétos kopgjos novértéjuma principus, un, vajadzibas gadijuma, paredz
ipasus nosacijumus attieciba uz atbalsta shémam un papildu nosacijumus attieciba uz individualo atbalstu, uz kuru
attiecas pazinoSanas pienakums (*3).

4.1. leguldijums skaidri definéta kopigo interesu mérka istenosana
4.1.1. Visparigi nosactjumi

42. Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta vispargjais mérkis ir veicinat pétniecibu, izstradi un inovaciju EEZ. To
darot, pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstam batu japalidz sasniegt merkus, ko Komisija mingjusi sava
stratégija “Eiropa 2020” — panakt gudru, ilgtspgjigu un ieklaujodu izaugsmi.

43, EBTA valstim, kuras apsver valsts atbalsta pieskir§anu pétniecibai, izstradei un inovacijai, ir precizi jadefiné sasnie-
dzamais mérkis un konkréti jaizskaidro, ka ar pasakumu paredzéts sekmét pétniecibu, izstradi un inovaciju.

44, Attieciba uz atbalsta shémam, uz kuram attiecas pazinoSanas piendkums (“pazinojamas atbalsta shémas”), lestade
labveligi vérte atbalsta pasakumus, kuri ir batiska sastavdala visaptverosa programma vai ricibas plana pétniecibas,
izstrades un inovacijas darbibu vai pardomatas specializacijas stratégiju stimuléSanai, un ko pamato ieprieks veiktu
lidzigu atbalsta pasakumu precizi novértjumi, kas apliecina to efektivitati.

45.  Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieskir projektiem vai darbibam, kuras finansé arl kadas EEZ liguma ieklautas
Savienibas programmas ietvaros (**), lestade uzskatis, ka ir konstatéts ieguldijums skaidri definéta kopigo interesu
mérka Tsteno$ana.

4.1.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

46. Lai pieraditu, ka individualais atbalsts, uz kuru attiecas pazinoSanas pienakums (“pazinojamais individualais
atbalsts”), palidz palielinat pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu limeni, EBTA valstis var izmantot turpmak
minétos raditajus kopa ar citiem attiecigiem kvantitativiem vai kvalitativiem elementiem:

a) projekta apjoma pieaugums: projekta kop€jo izmaksu pieaugums (nesamazinoties atbalsta sanéméja veiktajiem
izdevumiem salidzindgjuma ar situaciju bez atbalsta); to cilvéku skaita pieaugums, kuriem uzdots veikt
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas;

b) meroga pieaugums: projekta sagaidamo rezultatu skaita picaugums; projekta vérieniguma pieaugums, ko
apliecina lielaks iesaistito partneru skaits, lielu zinatnisku vai tehnologisku sasniegumu augstaka iespéjamiba vai
lielaks neveiksmes risks (ipasi saistits ar projekta ilgtermina raksturu un neskaidribu par ta rezultatiem);

c) tempa pieaugums: projekta pabeigSanai nepiecieSams mazak laika salidzindjuma ar pabeigSanas laiku, kas
vajadzigs, lai to pasu projektu veiktu bez atbalsta;

d) kopejas izteretas summas pieaugums: atbalsta sanémeéja pétniecibas, izstrades un inovacijas kopéjo térinu
pieaugums absolata izteiksmé vai ka apgrozijuma Ipatsvars; izmainas projektam atvélétaja budzeta (bez
atbilsto$a samazinajuma citiem projektiem pieskirtajos budzetos).

47. Lai secinatu, ka atbalsts palidz paaugstinat pétniecibas, izstrades un inovacijas limeni EEZ, lestade nems veéra ne
tikai uznémuma veiktas pétniecibas, izstrades un inovacijas neto pieaugumu, bet ari atbalsta ieguldijumu kopgjo
pétniecibas, izstrades un inovacijas térinu pieauguma attiecigaja nozar€, ka ari EEZ situacijas uzlabojuma attieciba
uz pétniecibu, izstradi un inovaciju starptautiskaja konteksta. Labvéligs viedoklis tiks pienemts par atbalsta
pasakumiem, attieciba uz kuriem ir ieceréts publiski pieejams ex post novértéjums par to ieguldijumu kopigajas
intereses.

(**) Grupu atbrivojuma regula paredzétie saderibas nosacijumi joprojam ir pilniba piemérojami visiem pargjiem individuala atbalsta
gadijumiem, tostarp tad, ja $ads atbalsts ir pieskirts, pamatojoties uz atbalsta shému, kurai pieméro pazinoanas pienakumu.
(**) Skatit 7. zemsvitras piezimi.
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4.2. Vajadziba péc valsts iejauksanas

4.2.1. Visparigi nosactjumi

48. Ka izskaidrots 3. iedala, pétniecibas, izstrades un inovacijas palielinasanai EEZ valsts atbalsts var biit nepiecieSams
situdcija, ja tirgus pats nespgj dot efektivu rezultatu. Lai izvértétu, vai valsts atbalsts ir efektivs kopigu interesu
mérka sasniegSana, vispirms ir janosaka risinama probléma. Valsts atbalstam vajadzétu jabiit vérstam uz tadam
situacijam, kuras ar atbalstu var panakt batisku uzlabojumu, ko tirgus pats nespétu nodrosinat. EBTA valstim batu
japaskaidro, kada veida atbalsta pasakums var efektivi mazinat tirgus nepilnibu, kas saistita ar kopigu interesu
mérka sasniegSanu bez minéta atbalsta.

49. Pétnieciba, izstrade un inovacija notiek, veicot virkni darbibu, kas parasti atrodas “augspus” vairakiem produktu
tirgiem un izmanto pieejamas iesp&jas izstradat jaunus vai uzlabotus produktus, pakalpojumus un procesus $ajos
vai pilnigi jaunos produktu tirgos, tadgjadi veicinot ekonomikas izaugsmi, palidzot veidot teritorialo un socialo
koheziju vai sekméjot vispar&ju patérétaju ieinteresétibu. Tomér, nemot véra pieejamas pétniecibas, izstrades un
inovacijas iespéjas, tirgus nepilnibas var biit $kérslis tam, lai sasniegtu optimalo rezultatu, un var izraisit neefektivu
rezultatu $adu iemeslu dél:

— pozitivi argjie faktori/zinasanu tilaknodoSana: pétnieciba, izstrade un inovicija sabiedribai biezi rada
ieguvumu pozitivas plasakas ietekmes veida, pieméram, zina$anu talaknodoSanu vai uzlabotas iespéjas citiem
saimnieciskas darbibas veicgjiem izstradat komplementarus produktus un pakalpojumus. Tomeér, ja to atst3j
tirgus zina, daudziem projektiem, raugoties no privatas darjjumdarbibas aspekta, ienesigums var nebit
pietiekosi pievilcigs, kaut gan projekti biitu sabiedribai izdevigi, jo uznémumi, kuru darbibas mérkis ir pelnas
gli§ana, nevar pietickami izmantot sava laba savas darbibas raditos ieguvumus, lemjot par pétniecibas, izstrades
un inovacijas apjomu, kas tiem biatu javeic. Lidz ar to valsts atbalsts var palidzét istenot projektus, kuru
rezultata rodas vispargjs sabiedrisks vai saimniecisks ieguvums un kuri citadi netiktu istenoti.

Tomér ne visi pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu ieguvumi ir argji faktori, un tikai argjo faktoru
klatbaitne vien automatiski nenozimé, ka valsts atbalsts ir saderigs ar EEZ liguma darbibu. Kopuma patérétaji ir
gatavi maksat par jaunu produktu un pakalpojumu sniegto tieSo ieguvumu, bet uzpémumi var izmantot
ieguvumus no saviem ieguldjjumiem ar citu pastavo$o instrumentu palidzibu, pieméram, intelektuala ipa§uma
tiesibam. Tomér dazos gadijumos minétie lidzekli ir nepilnigi un rada parpalikusu tirgus nepilnibu, ko var
korigét ar valsts atbalstu. Piemeram, ka tiek bieZi apgalvots par fundamentaliem pétjjumiem, var bit grati liegt
citiem iegtit pieeju dazu darbibu rezultatiem, kam lidz ar to varétu but sabiedriska labuma raksturs. No otras
puses, specifiskakas zinaSanas, kas saistitas ar razoSanu, biezi vien var bit labi aizsargatas, pieméram, ar
patentu palidzibu, laujot izgudrotdjam sanemt lielaku atdevi no izgudrojuma,

— nepilniga un asimetriska informacija: pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibam ir raksturiga liela
nenoteiktiba. Noteiktos apstaklos nepilnigas un asimetriskas informacijas de| privatie iegulditaji var nelabprat
finansét vertigus projektus; augsti kvalificéts personals var nezinat par darba iespéam novatoriskos
uznémumos. Ta rezultatd cilvékresursu un finansu resursu sadale var biit neadekvata, un sabiedribai vai
tautsaimniecibai, iesp&jams, vértigi projekti var netikt istenoti.

Dazos gadijumos nepilniga un asimetriska informacija var ari kavét pieeju finanséjumam. Tomér nepilniga
informacija un riska pastavésana nav automatisks pamatojums vajadzibai p&c valsts atbalsta. Projekti, kuriem ir
mazaka privato ieguldjjumu atdeve un kuri netiek finanséti, visnota] var liecinat par tirgus efektivitati. Turklat
risks ir ikvienas darfjumdarbibas dala un pats par sevi nav tirgus nepilniba. Tomer asimetriskas informacijas
konteksta risks var saasinat finanséSanas problémas,

— koordinacijas un sistémas nepilnibas: uznémumu spéja veikt savstarpéju koordiné$anu vai mijiedarboties,
lai veiktu pétniecibu, izstradi un inovaciju, var bat pasliktinata dazadu iemeslu dél, tostarp liela skaita
sadarbibas partneru savstarpéjas koordinéSanas gritibu dél, ja daZiem no tiem ir at3kirigas intereses, ligumu
sagatavoSanas problému dé] un sadarbibas koordiné$anas griitibu dél, kas rodas tapéc, ka, pieméram, notiek
dali$anas ar sensitivu informaciju.
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4.2.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

50. Lai gan daZas tirgus nepilnibas var kavét visparéjo pétniecibas, izstrades un inovacijas limeni EEZ, ne visus
uzpémumus un tautsaimniecibas nozares tas skar vienada meéra. Lidz ar to attieciba uz pazinojamo individualo
atbalstu EBTA valstim biitu jasniedz adekvata informacija par to, vai ar atbalstu tiks risinata visparéja tirgus
nepilniba attieciba uz pétniecibu, izstradi un inovaciju EEZ vai konkréta tirgus nepilniba attieciba uz, pieméram,
noteiktu nozari vai darfjumdarbibas virzienu.

51. Atkariba no t3, kadam specifiskam tirgus nepilnibam japievérsas, lestade nems véra $adus elementus:

— zinaSanu talaknodos$ana: zinasanu izplati§anas paredzétais limenis; radito zinaSanu specifiskums; intelektuala
ipasuma tiesibu aizsardzibas pieejamiba; komplementaritates pakape ar citiem produktiem un pakalpojumiem,

— nepilniga un asimetriska informacija: riska pakdpe un pétniecibas, izstrides un inovacijas darbibu
sarezgitiba; ar€ja finansgjuma nepiecieSamiba; atbalsta sanéméja raksturojums attieciba uz pieeju aréjam
finanséjumam,

— koordinacijas nepilnibas: uzpémumu skaits, kuri sadarbojas; sadarbibas intensitate; sadarbibas partneru
intere$u atskiribas; problémas ligumu sagatavoSana; problémas sadarbibas koordinésana.

52. Sava analizé par iesp&jamu tirgus nepilnibu lestade jo ipasi nems véra visus pieejamos nozaru salidzindjumus un
citus pétijumus, kas attiecigajai EBTA valstij bitu janodrosina.

53. Pazinojot par ieguldjjumu vai darbibas atbalstu inovacijas kopam, EBTA valstim ir jasniedz informacija par
inovacijas kopas planoto vai paredzéto specializaciju, esofo regiondlo potencidlu un tadu inovacijas kopu
pastave$anu EEZ, kuram ir lidzigi mérki.

54. Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieskir projektiem vai darbibam, kuras finansé ari kadas EEZ liguma ieklautas
Savienibas programmas ietvaros (*), lestade uzskatis, ka ir konstatéta nepiecie$amiba péc valsts iejauksanas.

55. No otras puses, ja valsts atbalsts ir pieskirts projektiem vai darbibam, kuras attieciba uz to tehnologisko saturu,
riska limeni un apméru ir lidzigas tam, kas EEZ jau istenotas tirgus apstaklos, lestade principa pienems, ka tirgus
nepilnibas nepastav, un pieprasis papildu pieradijumus un pamatojumu vajadzibai péc valsts iejauksanas.

4.3. Atbalsta pasakuma piemeérotiba

4.3.1. Piemerotiba, salidzinot ar alternativiem politikas instrumentiem

56. Valsts atbalsts nav vienigais EBTA valstim pieejamais politikas instruments pétniecibas, izstrades un inovacijas
darbibu veicinaSanai. Ir svarigi atceréties, ka var biit citi, vairak pieméroti instrumenti, pieméram, ar pieprasjumu
saistiti pasakumi, kas ietver regulégjumu, publisko iepirkumu vai standartizaciju, ka ari publiskas pétniecibas un
izglitibas finansgjuma palielinajums un vispargji fiskalie pasakumi. Politikas instrumenta piemérotiba noteikta
situacija parasti ir saistita ar risinamas problémas batibu. Pieméram, tirgus $kér$lu samazinasana var bt
piemérotaka par valsts atbalstu, lai novérstu jaunienacgja griitibas izmantot sava laba pétniecibas, izstrades un
inovacijas rezultatus. Lielaki ieguldijumi izglitiba var bat piemeérotaki, lai risinatu kvalificéta personala trikuma
problému, neka valsts atbalsta pieskir§ana.

57. Atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai var atlaut ka iznémumu valsts atbalsta visparéjam aizliegumam, ja tas
ir nepiecieSams, lai sasniegtu kopigu intere$u mérki. Lidz ar to, svarigs elements $aja zina ir tas, vai un cik liela
meéra valsts atbalstu pétniecibai, izstradei un inovacijai var uzskatit par piemérotu instrumentu pé&tniecibas,
izstrades un inovacijas darbibu palielinasanai, nemot véra, ka citi instrumenti, kas rada mazakus izkroplojumus,
varétu sasniegt tadus pasus rezultatus.

(*) Skatit 7. zemsvitras piezimi.
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58. lestade, veicot saderibas analizi, Ipasi nems veéra ierosinata pasakuma ietekmes novérté&jumu, ko veikusi attieciga
EBTA valsts. Par piemérotu instrumentu ir uzskatami pasakumi, attieciba uz kuriem EBTA wvalstis ir apsvérusas
citus politikas risindgjumus un attieciba uz kuriem ir konstatétas un lestadei iesniegtas selektiva instrumenta,
pieméram, valsts atbalsta, izmantoSanas prieksrocibas.

59. Attieciba uz valsts atbalstu, ko pieskir projektiem vai darbibam, kuras finansé ari kadas EEZ liguma ieklautas
Savienibas programmas ietvaros (*), lestade uzskatis, ka ir konstatéta atbalsta pasakuma piemerotiba.

4.3.2. Piemerotiba, salidzinot ar daZadiem atbalsta instrumentiem

60. Petniecibas, izstrades un inovacijas valsts atbalstu var pieskirt dazados veidos. Tapéc EBTA valstim bitu
janodrosina, ka atbalsts tiek pieskirts tada veida, kas raditu vismazakos konkurences un tirdzniecibas
izkroplojumus. Saja saistiba, ja atbalsts tiek pieskirts veidos, kuri sniedz tiesas finangu prieksrocibas (pieméram,
tieSas dotacijas, atbrivojumi no nodokliem vai citiem obligatiem maksajumiem vai to samazindjums vai zemes,
produktu vai pakalpojumu piedavasana par izdevigam cenam), attiecigajai EBTA valstij ir jaieklauj citu risinajumu
analize un japaskaidro, kapéc vai kada veida citi, iespgjams, mazak kroplojosi atbalsta veidi, pieméram,
atmaksajami avansi, vai atbalsta veidi, kas balstiti uz parada vai pasu kapitala instrumentiem (pieméram, valsts
garantijas, akciju/dalu iegade vai citas aizdevumu vai kapitala iemaksas ar labveéligiem nosacijumiem), ir mazak
atbilstosi.

61. Atbalsta instrumenta izvéle batu javeic, nemot véra tirgus nepilnibu, kuru ar So instrumentu censas noverst.
Pieméram, ja pamata eso$a tirgus nepilniba ir problematiska piekluve argja parada finanséjumam asimetriskas
informacijas dél, EBTA valstim parasti biitu jaizmanto atbalsts likviditates atbalsta veida, pieméram, ka aizdevums
vai garantija, nevis dotacija. Ja uzpémums ir janodrosina ari ar konkrétu riska dalisanas pakapi, atmaksajamam
avansam parasti vajadzétu bat vélamajam atbalsta instrumentam. Konkréti, ja atbalsts tiek pieskirts cita veida, kas
nav likviditates atbalsts vai atmaksajams avanss par darbibam, kas ir tuvu tirgum, EBTA valstim ir japamato ta
instrumenta piemeérotiba, kur§ izvéléts, lai risinatu konkréto tirgus nepilnibu.

4.4. Stimul&josa ietekme
4.4.1. Visparigi nosacjumi

62. Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu var uzskatit par saderigu ar EEZ liguma darbibu tikai tad, ja tam ir
stimulgjosa ietekme. Stimulgjosa ietekme rodas, ja atbalsts maina uznémuma ricibu ta, ka tas iesaistas papildu
darbibas, ko tas bez $ada atbalsta neveiktu vai veiktu ierobezota vai atskiriga veida. Tomér atbalsts nedrikst
subsidét izmaksas par darbibu, kuras uzpémumam rastos jebkura gadijuma, un nedrikst kompensét saimnieciskas
darbibas parasto darjjumdarbibas risku (*').

63. lestade uzskata, ka atbalstam nav stimuléjosas ietekmes uz sanéméju, ja darbs pie attiecigas pétniecibas, izstrades
un inovacijas darbibas (**) sacies, pirms sanéméjs iesniedza valsts iestadem pieteikumu atbalsta sapemsanai (*). Ja
darbi sakas, pirms sanéméjs valsts iestadém ir iesniedzis pieteikumu par atbalsta sanemsanu, projekts nebis tiesigs
sanemt atbalstu.

64. Atbalsta pieteikuma ir jaietver vismaz pieteikuma iesniedz&ja nosaukums un lielums, projekta apraksts, tostarp ta
atraSanas vieta un uzsakSanas un pabeigSanas datumi, publiska atbalsta summa, kas vajadziga, lai projektu
Istenotu, un attiecinamo izmaksu saraksts.

(*®) Skatit 7. zemsvitras piezimi.

(*’) Spriedums apvienotajas lietas C-630/11 P lidz C-633/11 P HGA un citi/Komisija, EU:C:2013:387.

(**) Ja pieteikums atbalsta sanemsanai ir paredzéts pétniecibas un izstrades projektam, tas neizslédz iespé&ju, ka potencialais sapeméjs jau ir
veicis prieksizpéti, uz kuru neattiecas atbalsta pieprasijums.

(*) Ja atbalsts tiek pieskirts projektiem vai darbibam, ko veic secigos posmos, uz kuriem var attiekties atseviskas atbalsta pieskirsanas
procediiras, tas nozimé, ka darbus nedrikst uzsakt pirms pirma atbalsta pieprasijuma. Gadijuma, ja atbalsts pieskirts saskapa ar
automatisku fiskala atbalsta shému, $adai shémai jabut pienemtai un jastdjas spéka pirms jebkadu darbu uzsaksanas pie atbalstama
projekta vai darbibas.
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65. Balstoties uz EBTA valstu sniegtajiem novértéjuma pétijjumiem (*), lestade var uzskatit, ka pétniecibas, izstrades un
inovacijas fiskalajiem pasakumiem, ja tie ir valsts atbalsts, ir stimul&josa ietekme, jo tie veicina lielakus uznémumu
térinus pétniecibai, izstradei un inovacijai.

4.4.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

66. Attieciba uz pazinojamu individudlo atbalstu EBTA valstim ir japierada lestadei, ka atbalstam ir stimul&josa
ietekme, un tade] ir jasniedz skaidri pieradjjumi, ka atbalstam ir pozitiva ietekme uz uznémuma lémumu veikt
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas, kuras citadi netiktu veiktas. Lai lestade varétu veikt vispusigu
noveértéumu par minéto atbalsta pasakumu, attiecigajai EBTA valstij ir jasniedz ne tikai informacija par atbalstamo
projektu, bet ari, ciktal iespéjams, vispusigs apraksts par to, kas bitu noticis vai uz ko potenciali vargja cerét, ka
notiks, bez atbalsta, t. i., hipotétiskais scenarijs. Hipotétiskais scenarijs nozimé alternativa projekta neesibu vai
skaidri definétu un pietickami paredzamu alternativu projektu, ko sanémejs apsver sava iek$gja lemumu
pienemsanas procesa, un tas var bit saistits ar alternativu projektu, ko pilniba vai daléji isteno arpus EEZ.

67. Sava analizé lestade nems véra $adus elementus:

— planoto izmainu noteikSana: ir siki janorada ricibas izmainas, kuras tiek sagaiditas valsts atbalsta rezultata,
t. i, vai tiks uzsakts jauns projekts, vai projekta apjoms, mérogs vai temps tiks uzlabots,

— hipotetiska analize: ricibas izmainas janosaka, salidzinot to, kadi biitu paredzétie rezultati un planotas
darbibas limenis ar atbalstu un bez ta. Starpiba starp $iem diviem scenarijiem norada uz atbalsta pasakuma
ietekmi un ta stimulgjo3o ietekmi,

— rentabilitates pakape: ja pats projekts privatam uzpémumam nebiitu rentabls, lai to Istenotu, bet tas dotu
nozimigu labumu sabiedribai, visdrizak atbalstam piemit stimuléjosa ietekme,

— ieguldjjumu summa un naudas pliismas laika: lieli uzsaksanas ieguldijumi, zems apgiistamo naudas plismu
limenis un ievérojama to naudas plismu sadaliSana, kas radisies tala nakotné vai loti neskaidra veida, tiks
uzskatiti par pozitiviem elementiem stimulgjosas ietekmes novértéjuma,

— iesaistita riska limenis: iska novértéuma jo ipasi pems véra ieguldijuma neatgriezeniskumu, komercialas
neizdosanas varbiitibu, risku, ka projekts varétu izradities mazak produktivs, neka tika gaidits, risku, ka darbs
ar projektu varétu kaitét citam atbalsta sapnéméja darbibam, un risku, ka projekta izmaksas kaitétu ta
saimnieciskajai dzivotspéjai.

68. EBTA valstis ipadi tiek aicinatas palauties uz padomes dokumentiem, riska novértéjumiem, finansu parskatiem,
ieksgjiem darfjjumdarbibas planiem, ekspertu atzinumiem un citiem pétjjumiem, kas attiecas uz novérté§jamo
projektu. Dokumenti, kuros ir informacija par pieprasijuma prognozém, izmaksu prognozém, finansu prognozém,
ka arf dokumenti, kuri ir iesniegti ieguldijumu komitejai un kuros ir siki izklastiti dazadi ieguldijumu scenariji, vai
dokumenti, kuri ir iesniegti finansu iestadém, varétu palidzét EBTA valstim pieradit stimul&joso ietekmi.

69. Lai nodrosinatu, ka stimulgjoSo ietekmi nosaka objektivi, lestade sava novért§juma var salidzinat konkréta
uzpémuma datus ar datiem par ripniecibas nozari, kura atbalsta sanéméjs darbojas. Proti, EBTA valstim, ja
iespgjams, biitu janorada konkrétas ripniecibas nozares dati, kas apliecina, ka sanéméja hipotétiskais scenarijs, ta
nepiecie§amais rentabilitates [imenis un paredzamas naudas plismas ir pamatoti.

(*) Pat ja tas var nebiit iespéjams ex ante attieciba uz jaunieviestu pasakumu, EBTA valstim bis jasniedz noveértéjuma pétjjumi par savu
fiskala atbalsta shému stimulgjoso ietekmi (ta, ka ex post novértéjumu planotajai vai iecerétajai metodikai parasti vajadzétu bat dalai no
$adu pasakumu plana). Ja nav nekadu novértgjuma pétijumu, var pienemt, ka fiskalo atbalsta pasakumu shému stimulgjosa ietekme
attiecas tikai uz inkrementaliem pasakumiem.
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70. Saja konteksta rentabilitates limeni var noveértét, izmantojot metodiku, kuru uzskatimi izmantojis sanéméjs
uzpémums vai kuras izmantosana ir standartprakse konkrétaja riipniecibas nozaré, un kas var ietvert metodes, lai
novértétu projekta neto pasreizéjo vértibu (NPV) (%), iek$gjo pelnas normu (IRR) (*) vai ieguldita kapitala vidéjo
atdevi (ROCE).

71. Ja atbalsts nemaina sanémeéja ricibu, stimul€jot papildu pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas, tam nav
pozitivas ietekmes attieciba uz pétniecibas, izstrades un inovacijas veicinaanu EEZ. Lidz ar to atbalsts netiks
uzskatits par saderigu ar EEZ liguma darbibu gadijumos, ja kitis, ka tas pasas darbibas varétu un tiktu veiktas pat
bez atbalsta.

4.5. Atbalsta samérigums

4.5.1. Visparigi nosactjumi

72. Lai pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu varétu uzskatit par samérigu, ta apjoms ir jaierobezo lidz
minimumam, kas vajadzigs, lai veiktu atbalstamo darbibu.

4.5.1.1. Atbalsta maksimala intensitate

73. Lai nodrosinatu, ka atbalsta limenis ir samérigs attieciba uz tirgus nepilnibam, kuras ar to planots risinat, atbalsts
janosaka saistiba ar ieprieks§ noteiktu attiecinamo izmaksu kopumu un jaattiecina tikai uz noteiktu $o attiecinamo
izmaksu proporciju (atbalsta intensitate). Atbalsta intensitate janosaka katram atbalsta sanéméjam, tostarp
sadarbibas projekta.

74. Lai nodrosinatu paredzamibu un vienlidzigus konkurences apstaklus, lestade pétniecibas, izstrades un inovacijas
atbalstam pieméro atbalsta maksimalo intensitati, ko nosaka, balstoties uz trim kritérijiem: i) atbalsta pietuvinatiba
tirgum, ka aizstajejs ta paredzamajai negativajai ietekmei un nepiecieSamibai péc ta, pemot vera iesp&jamos
augstakus ienémumus, ko var sagaidit no atbalstitajam darbibam; ii) sanéméja apmers ka aizstajéjs daudz lielakam
gritibam, ar kuram parasti saskaras mazaki uznémumi, lai finansétu riskantu projektu; un iii) tirgus nepilnibas
spécigums, pieméram, paredzama argja ietekme zinasanu izplatiSanas zina. Lidz ar to atbalsta intensitatei parasti
vajadzetu bt zemakai darbibam, kas saistitas ar izstradi un inovaciju, salidzinajuma ar pétniecibas darbibam.

75. Attiecinamas izmaksas par katru atbalsta pasakumu, uz kuru attiecas §is pamatnostadnes, ir izklastitas I pielikuma.
Ja pétniecibas un izstrades projekts sastav no dazadiem uzdevumiem, katram atbilstigajam uzdevumam ir jaietilpst
fundamentalo pétijumu, ripniecisko pétijumu vai eksperimentalas izstrades kategorija (**). Klasificgjot dazadas
darbibas saskana ar atbilstigo kategoriju, lestade atsauksies uz savu praksi, ka ari uz konkrétiem piemériem un
skaidrojumiem, kas sniegti ESAO Fraskati rokasgramata (*).

76. Atbalsta maksimala intensitate, ko parasti pieméro visiem atbilstigajiem pétniecibas, izstrades un inovacijas
pasakumiem, ir izklastita II pielikuma (*).

(*") Projekta neto pasreizgja vértiba ir starpiba starp pozitivajam un negativajam naudas plismam visa ieguldijuma darbibas laika, kas
diskonteta lidz to pasreizgjai vértibai (izmantojot kapitala izmaksas).

(*) lek3gja pelnas norma (IRR) nav balstita uz gramatvedibas pelnu konkrétaja gada, bet taja ir nemtas véra nakotnes naudas plasmas, ko

(43

N

iegulditajs cer sapemt visa ieguldfjuma darbibas laika. To definé ka diskonta likmi, kurai naudas plismas NPV ir vienada ar nulli.

§1 kvalificéSana nav noteikti javeic hronologiska kartiba, secigi laika virzoties no fundamentalajiem pétjjumiem lidz tirgum tuvakam
darbibam. Lidz ar to nekas neliegs lestadei klasificét uzdevumu, kas veikts projekta vélaka posma, ka riipniecisku pétjjumu, kaut ari ta ir
konstatgjusi, ka darbiba, kas veikta projekta agraka posma, ir eksperimentala izstrade vai ta vispar nav pétnieciba.

The Measurement of Scientific and Technological Activities, Proposed Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development,
Frascati Manual, ESAO, 2002. gads, ar grozijumiem vai aizstatu tekstu. Praktisku apsvérumu dél, ja vien netiek paradits, ka individualos
gadijjumos butu jaizmanto atskiriga skala, dazadas pétniecibas un izstrades kategorijas var uzskatit ari par atbilstigam tehnologiju
gatavibas limeniem — 1. limenis (fundamentalie pétijumi), 2.-4. limenis (ripnieciskie pétfjumi) un 5.-8. limenis (cksperimentala
izstrade); skatit Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu
komitejai, “Eiropas stratégija par svarigam pamattehnologijam — tilts uz izaugsmi un nodarbinatibu”, COM(2012) 341 final, 26.6.2012.
Neskarot ipasos noteikumus, kas piemérojami atbalstam pétniecibai un izstradei lauksaimniecibas un zivsaimniecibas nozarés, ka
paredzéts grupu atbrivojuma regula.

(4

(*

-
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77. Valsts atbalsta gadijuma tadam projektam, ko kopigi veic pétniecibas organizacijas un uzpémumi, tie$a publiska
atbalsta un pétniecibas organizaciju iemaksu (ja tas ir atbalsts) kombinacija vienam un tam paSam projektam
nedrikst parsniegt piemérojamo atbalsta intensitati katram sanéméjam uznémumam.

4.5.1.2. Atmaksajamie avansi

78. Ja EBTA valsts pieskir atmaksdjamu avansu, kas uzskatams par valsts atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta
nozimé, pieméro $aja iedala paredzétos noteikumus.

79. Ja EBTA valsts var pieradit, balstoties uz derigu metodiku, kuras pamata ir pietiekami parbaudami dati, ka ir
iespgjams aprékinat atmaksajama avansa bruto dotacijas ekvivalentu, ta var pazinot lestadei par atbalsta shému un
ar to saistito metodiku. Ja lestade pienem $o metodiku un uzskata, ka shéma ir saderiga, tad atbalstu var pieskirt,
balstoties uz atmaksajama avansa bruto dotacijas ekvivalentu, lidz II pielikuma noteiktajai atbalsta intensitatei.

80. Visos pargjos gadijumos atmaksajamo avansu izsaka procentuala izteiksmé no attiecindmajam izmaksam, un tas
var parsniegt piemérojamo maksimalo atbalsta intensitati par 10 procentu punktiem, ja ir ievéroti turpmak
minétie nosacijumi:

a) sekmiga iznakuma gadijuma pasakumam japaredz, ka avanss jaatmaksa ar tadu procentu likmi, kas nav
mazaka par diskonta likmi, kura izriet no ta, ka tiek piemérota lestades atsauces likmes un diskonta likmes
noteikSanas metode (*);

b) ja panakumi parsniedz iznakumu, kas definéts ka sekmigs, attiecigajai EBTA valstij buitu japieprasa maksajumi,
kas parsniedz avansa summas atmaksu, ieskaitot procentus saskana ar piemeérojamo diskonta likmi;

¢) gadijuma, ja projekts neizdodas, avanss nav jaatmaksa pilniba. Dalgju panakumu gadijuma atmaksajamai
summai vajadzetu biit samérigai ar gito panakumu pakapi.

81. Lai lestade varétu novértét pasakumu, taja jaietver siki izklastiti atmaksaanas noteikumi panakumu gadijuma, kuri
skaidri defing, kas tiks uzskatits par sekmigu iznakumu, balstoties uz sapratigu un piesardzigu hipotézi.

4.5.1.3. Fiskalie pasakumi

82. (Ciktal tas ir valsts atbalsts, fiskala pasakuma atbalsta intensitati var aprekinat vai nu individualiem projektiem, vai
— uznémuma limeni - ka attiecibu starp kopgjiem nodoklu atvieglojumiem un visu pétniecibas, izstrades un
inovacijas attiecinamo izmaksu summu, kas radusas laikposma, kur§ neparsniedz tris finansu gadus péc kartas.
Pédéja gadijuma fiskalo pasakumu var piemérot, nenoskirot visas atbilstigas darbibas, bet tas nedrikst parsniegt
piemeérojamo atbalsta intensitati eksperimentalajai izstradei (*¥/).

4.5.1.4. Atbalsta kumulacija

83. Atbalstu var pieskirt vienlaikus saskana ar vairakam atbalsta shémam vai kumuléti ar ad hoc atbalstu ar
nosacijumu, ka kopgjais valsts atbalsta apjoms darbibai vai projektam neparsniedz atbalsta maksimalos apjomus,
kas paredzéti Sajas pamatnostadnés. Ka minéts 9. punkta, finanséjums, ko centralizéti parvalda Eiropas Savienibas
iestades, agentiiras, kopuznémumi vai citas struktiiras un kas nav tiesa vai netie$a EBTA valstu kontrolé, nav
uzskatams par valsts atbalstu un nebdtu janem véra. Ja $ads finanséjums tiek kombingts ar valsts atbalstu, publiska
finanséjuma, kas pieskirts saistiba ar tam pasam attiecinamajam izmaksam, kopsumma tomér nedrikst parsniegt
vislabveligako maksimalo finanséjuma likmi, kas noteikta piemérojamos EEZ liguma noteikumos.

(*) Skatit lestades pamatnostadnes par atsauces un diskonta likmém (OV L 105, 21.4.2011., 32. Ipp., un EEZ papildindjums Nr. 23,
21.4.2011., 1.1pp.).

(*) Pretgji, ja fiskalaja atbalsta pasakuma ir noskirtas dazadas pétniecibas un izstrades kategorijas, attiecigas atbalsta intensitates nedrikst
parsniegt.
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84. Ja izdevumi, kas var pretendét uz pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu, var ari potenciali pretendét kopuma
vai dalgji uz citiem mérkiem paredzétu atbalstu, dublgjosajai dalai tiks piemérots vislabvéligakais maksimalais
apjoms saskana ar kadu no attiecigajiem noteikumiem.

85. Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalstu nedrikst summét ar de minimis atbalstu attieciba uz vienam un tam
pasam attiecinamajam izmaksam, ja ta rezultatd atbalsta intensitate parsniegtu $ajas pamatnostadnés paredzéto
atbalsta intensitati.

4.5.2. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

86. Attieciba uz pazinojamu individualu atbalstu ar iepriek§ noteiktu maksimalo atbalsta intensitasu kopuma
ievérosanu vien nepietiek, lai nodro$inatu proporcionalitati.

87. Parasti, lai noteiktu, vai atbalsts ir proporcionals, lestade parbaudis, ka ta apjoms neparsniedz minimumu, kas
nepiecieams, lai atbalstamais projekts biitu pietiekami rentabls, pieméram, laujot sasniegt IRR, kas atbilst nozares
vai uznémuma ipasajam kritérijam vai minimalas rentabilitates likmei. Sim noliikam var izmantot parastas pelnas
normas, ko sanéméjs uznémums pieprasa citos pétniecibas, izstrades un inovacijas projektos, kapitala izmaksas
uzpémumam kopuma vai atdevi, kas parasti vérojama attiecigaja nozaré. Visas attiecigas paredzamas izmaksas un
ieguvumi ir janem véra visa projekta darbibas laika, tostarp izmaksas un iepémumi, kas izriet no pétniecibas,
izstrades un inovacijas darbibu rezultatiem.

88. Ja ir paradits, pieméram, ar uznémuma iek$¢jo dokumentu palidzibu, ka atbalsta sanéméjam ir neparprotama
izvéle starp atbalstita projekta istenoanu vai alternativa projekta istenosanu bez atbalsta, atbalsts tiks uzskatits par
ierobezotu lidz minimumam tikai tad, ja ta summa neparsniedz neto papildizmaksas saistiba ar attiecigo darbibu
istenosanu salidzinajuma ar hipotétisko projektu, kas tiktu istenots atbalsta neesibas gadijuma. Lai noteiktu neto
papildizmaksas, Iestade salidzinas paredzamas neto pasreizgjas vértibas ieguldjumam atbalstamaja projekta un
hipotétiskaja projekta, nemot véra iespejamibu, ka tiek Istenoti atskirigi darfjumdarbibas scenariji (*¥).

89. Ja atbalsts tiek pieskirts pétniecibas un izstrades projektiem vai pétniecibas infrastruktiiras bivniecibai vai moderni-
zacijai un lestade var noteikt, pamatojoties uz 87. vai 88. punktd paredzéto metodiku, ka atbalsts ir stingri
ierobezots lidz nepiecieS$amajam minimumam, var pielaut augstakas maksimalas atbalsta intensitates neka tas, kas
noteiktas II pielikuma, neparsniedzot limenus, kas noraditi turpmakaja tabula.

(%)

Mazs uznémums Vidgjs uznémums Liels uznémums

Atbalsts pétniecibas un izstrades projektiem

Fundamentalie pétijumi 100 100 100
Lietiskie pétjjumi 80 70 60
— ja notiek efektiva sadarbiba starp uzpémumiem 90 80 70

(lieliem uzpémumiem pari robezam vai ar vis-
maz vienu MVU) vai starp uzpémumu un pét-
niecibas organizaciju vai

— ja tiek plasi izplatiti rezultati

Atbalsts pétniecibas infrastruktiiras bavniecibai un mo- 60 60 60
dernizacijai

(*) Konkrétaja gadijuma, kad atbalsts tikai lauj palielinat projekta istenoSanas tempu, salidzindgjumam vajadzétu galvenokart atspogulot
atskirigos grafikus saistiba ar naudas plismam un aizkavétu ienaksanu tirgd.
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90. Lai pieraditu, ka atbalsts ir ierobezots lidz nepiecieSamajam minimumam, EBTA valstim ir japaskaidro, ka atbalsta
summa ir noteikta. Dokumentaciju un aprékinus, kas izmantoti stimuléjosas ietekmes analizé, var izmantot ari
tam, lai novértétu, vai atbalsts ir samérigs. Ciktal konstatéta nepiecieSamiba péc atbalsta ir saistita galvenokart ar
grutibam piesaistit parada finansgjumu no tirgus, nevis ar rentabilitates trakumu, Ipasi piemerots veids, ka
nodrosinat, lai atbalsts bfitu péc iesp&as minimals, var bt atbalsta sniegSana aizdevuma, garantijas vai
atmaksdjama avansa veida, nevis neatmaksdjama — pieméram, dotacijas — veida.

91. Ja kada dalibvalsti ir vairaki potencialie pretendenti atbalstamas darbibas veikSanai, proporcionalitates prasiba
drizak varétu tikt ievérota tad, ja atbalsts ir pieskirts, balstoties uz parskatamiem, objektiviem un nediskriminé-
josiem kritérijiem.

92. Lai varétu pievérsties faktisku vai potencialu, tie$u vai netie$u starptautiskas tirdzniecibas izkroplojumu novérsanai,
var atlaut lielaku intensitati par $ajas pamatnostadnes parasti pielauto, ja konkurenti, kas atrodas arpus EEZ, tiesi
val netie$i ir sanémusi pédgjo tris gadu laika vai gatavojas sanemt lidzvértigas intensitates atbalstu lidzigiem
projektiem. Tomeér, ja starptautiskas tirdzniecibas izkroplojumi varétu rasties péc vairak neka tris gadiem, nemot
vera attiecigas nozares ipaSo raksturu, atsauces periodu var attiecigi pagarinat. Ja iesp&jams, attieciga EBTA valsts
sniegs lestadei pietiekosu informaciju, lai ta varétu izvertét situaciju, jo Ipasi nepiecieSamibu nemt véra
konkurences prieksrocibas, kadas ir konkurentam no tresas valsts. Ja lestadei nav pieradijumu par pieskirto vai
ierosinato atbalstu, ta savu lémumu var balstit ari uz netieSiem pieradijumiem.

93. Vacot pieradjjumus, lestade var izmantot savas izmekléSanas pilnvaras (*).

4.6. IzvairiSanas no nepamatotas negativas ietekmes uz konkurenci un tirdzniecibu
4.6.1. Visparigi apsverumi

94. Lai pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts biitu saderigs ar EEZ liguma darbibu, atbalsta pasakumu negativajai
ietekmei, kas izpauzas ka konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu starp EBTA valstim, jabat
ierobezotai un ta jakompensé ar pozitivo ietekmi, kas izpauzas ka ieguldijums kopigu intere$u mérka sasniegSana.

95. Ilestade konstaté divus galvenos iesp&jamos konkurences un tirdzniecibas kroplojumus starp EBTA valstim, ko rada
pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts, proti, produktu tirgus kroplojumus un atrasanas vietas ietekmi. Abi
veidi var novest pie pieskirSanas nepilnibam, graujot EEZ ekonomiskos raditajus, un sadales problemam, jo atbalsts
ietekmé saimnieciskas darbibas sadalfjumu pa regioniem.

96. Attieciba uz produktu tirgus izkroplojumiem valsts atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai var ietekmét
konkurenci inovacijas procesos un produktu tirgos, kuros izmanto pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu
rezultatus.

4.6.1.1. letekme uz produktu tirgiem

97. Valsts atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai var traucét konkurenci inovacijas procesos un produktu tirgos tris
dazados veidos, proti, kroplojot konkurenci attieciba uz ienakSanu tirgdi un aizieSanu no ta, kroplojot dinamiskos
ieguldijumu stimulus un radot vai uzturot tirgus varu.

i) Konkurences procesu kroplosana attieciba uz ienakSanu tirgi un aizieSanu no ta

98. Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts var liegt tirgus mehanismam atbalstit visefektivakos razotajus un izdarit
spiedienu uz visneefektivakajiem razotajiem, lai tie uzlabotu, parstrukturétu savu darbibu vai aizietu no tirgus. Tas

(*) Skatit Padomes 2013. gada 22. jilija Regulu (ES) Nr. 734/2013 (OV L 204, 31.7.2013., 15. Ipp.), vél nav ieklauta EEZ liguma, un
Noliguma par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi II dalas 6. pantu.
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varétu radit situaciju, kura pieskirta atbalsta dé] konkurenti, kuri citkart varétu palikt tirga, tiek izspiesti no tirgus
vai nekad pat neienak tirgh. Lidzigi, valsts atbalsts var liegt neefektiviem uznémumiem pamest tirgu vai pat
pamudinat tos ienakt tirgl un ieght tirgus dalas no citkart daudz efektivakiem konkurentiem. Ja pétniecibas,
izstrades un inovacijas atbalsts nav pareizi mérkorientéts, tas lidz ar to var atbalstit neefektivus uznémumus, un ta
rezultata var izveidoties tadas tirgus struktiras, kuras daudzu tirgus dalibnieku darbibas efektivitates limenis ir Joti
zems. Ilgtermina iejaukSanas konkurences procesos attieciba uz ienaksanu tirgdh un aizieSanu no ta var apslapét
inovaciju un paléninat produktivitates uzlabojumus visa riipnieciba.

ii) Dinamisku stimulu izkroplosana

99. Pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts var izkroplot atbalsta sanéméja konkurentu dinamiskos stimulus veikt
ieguldjjumus. Kad kads uzpémums sanem atbalstu, 33 uznémuma pétniecibas, izstrades un inovacijas sekmigu
darbibu iespéjamiba kopuma pieaug, radot nakotné lielaku klatbiitni attieciga produkta tirgii(-os). Minétas
palielinatas klatbiitnes rezultata var izveidoties situacija, ka konkurenti samazina savu sakotngjo ieguldjjumu planu
apjomu (izspieSana no jomas).

100. Turklat atbalsts var padarit iespéjamos sanéméjus bezriipigus vai mudinat tos vairak riskét. ligtermina ietekme uz
nozares visparéjo darbibu 3aja gadijuma visticamak biitu negativa. Lidz ar to, ja pétniecibas, izstrades un inovacijas
atbalsts nav pareizi mérkorientets, tas var atbalstit neefektivus uznémumus, un ta rezultata var izveidoties tadas
tirgus struktiras, kuras daudzu tirgus dalibnieku darbibas efektivitates limenis ir [oti zems.

iii) Tirgus varas radiSana vai uzturésana

101. Petniecibas, izstrades un inovacijas atbalstam var ari bat izkroplojosa ietekme attieciba uz to, ka pieaug vai
saglabajas tirgus varas limenis produktu tirghi. Tirgus vara ir spéja ievérojama laika posma ietekmeét tirgus cenas,
produkciju, produktu un pakalpojumu sortimentu vai kvalitati vai citus konkurences raditajus, kas nenak par labu
patérétajiem. Pat tad, ja atbalsts tie$i nenostiprina tirgus varu, tas $adu efektu var radit netiesi, atturot esoSos
konkurentus no paplasinasanas vai veicinot to aizieSanu no tirgus, vai atturot jaunu konkurentu ienakSanu tirg.

4.6.1.2. letekme uz tirdzniecibu un atraSanas vietas izvéli

102. Valsts atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai var ari radit konkurences izkroplojumus, ja tas ietekmé atraganas
vietas izvéli. Sie izkroplojumi var rasties dazadas EBTA valstis, ja uznémumi konkuré pari robezam vai apsver citas
atraSands vietas. Atbalsts, kas vérsts uz darbibas parcelSanu uz citu EEZ regionu, iesp&ams, tiesi neradis
izkroplojumu produktu tirgdi, tacu izraisis darbibu vai ieguldjjumu parvieto$anu no viena regiona uz citu.

4.6.1.3. Acimredzama negativa ietekme

103. Principa atbalsta pasakums un konteksts, kada tas tiek piemérots, ir jaanalizé, lai noteiktu, cik liela méra to var
uzskatit par konkurenci kroplojou. Tomeér var tikt apzinatas konkrétas situacijas, kuras negativa ietekme
acimredzami parsniedz jebkadu pozitivo ietekmi, un tas nozimé, ka atbalstu nevar atzit par saderigu ar EEZ
liguma darbibu.

104. Konkréti, saskana ar vispargjiem EEZ liguma principiem valsts atbalstu nevar uzskatit par saderigu ar EEZ liguma
darbibu, ja atbalsta pasakums ir tiktal diskrimingjoss, ka to neattaisno ta valsts atbalsta ipasibas. Ka paskaidrots
3. iedala, lestade lidz ar to nelaus veikt nevienu pasakumu, ja $ads pasakums vai tam piesaistitie nosacijumi
nozimé EEZ liguma nedalamu parkapumu. Tas jo Ipasi attiecas uz atbalsta pasakumiem, kuros atbalsta pieskirsana
ir atkariga no pienakuma sanéméjam uzturét savu galveno biroju attiecigaja EBTA valsti (vai galvenokart darboties
minétaja EBTA wvalsti) vai izmantot valsts produktus vai pakalpojumus, ki ari uz atbalsta pasakumiem, kuri
ierobezo sanémgéja iespéjas izmantot pétniecibas, izstrades un inovacijas rezultatus citas EEZ valstis.
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105. Lidzigi, tads atbalsts, kas tikai izraisa pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu atra§anas vietas mainu EEZ,
nemainot projekta batibu, apméru vai darbibas jomu, netiks uzskatits par saderigu.

4.6.2. Atbalsta shemas

106. Lai atbalsta shémas butu saderigas ar EEZ liguma darbibu, pazinojamas atbalsta shémas nedrikst izraisit
ieverojamus konkurences un tirdzniecibas izkroplojumus. Proti, pat tad, ja izkroplojumus var uzskatit par
ierobezotiem individuala limenI (ja atbalsts ir vajadzigs un samérigs, lai sasniegtu kopigo mérki), kumulativi
atbalsta shémas joprojam var radit lielus izkroplojumus. Sadi izkroplojumi var rasties, pieméram, tada atbalsta dél,
kas negativi ietekmé konkurentu dinamiskos stimulus ieviest jaunindjumus. Ja shéma ir vérsta uz konkrétam
nozarém, $ada veida izkroplojumu risks ir vel izteiktaks.

107. Neskarot 122. punktu, EBTA valstim tadgadi ir japierada, ka jebkada negativa ietekme tiks ierobezota lidz
minimumam, nemot vérd, pieméram, attiecigo projektu apjomu, atbalsta individualos un kumulativos apjomus,
paredzamo sanéméju skaitu, ka arT meérka nozaru raksturojumu. Lai lestade varétu izveértét pazinojamo atbalsta
shému iespéjamo negativo ietekmi, EBTA valstis var iesniegt jebkadus ietekmes noveértéjumus, ka ari ex post
noveértéjumus, kas veikti lidzigam iepriek$éjam shémam.

4.6.3. Papildu nosacijumi attieciba uz individualu atbalstu

4.6.3.1. Produktu tirgu kroplojumi

108. Attieciba uz pazinojamu individualu atbalstu, lai Iestade varétu noteikt un izveértét iesp&jamus konkurences un
tirdzniecibas izkroplojumus, EBTA valstim biitu jasniedz informacija par i) attiecigajiem produktu tirgiem, t. i.,
tirgiem, kurus ietekmé izmainas atbalsta sanéméja riciba, un ii) skartajiem konkurentiem un klientiem vai
patérétajiem.

109. Izvértgjot atbalsta pasakumu negativo ietekmi, Iestade sava konkurences izkroplojumu analizé koncentrés
uzmanibu uz pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta prognoz&jamo ietekmi uz konkurenci starp
uzpémumiem attiecigajos produktu tirgos. lestade pieskirs lielaku nozimi konkurences un tirdzniecibas apdraude-
jumiem, kas rodas tuvakaja nakotné un kuru varbatiba ir pasi liela.

110. Ciktal konkréta novatoriska darbiba tiks saistita ar vairakiem nakotnes produktu tirgiem, valsts atbalsta ietekme
tiks apliikota saistiba ar attiecigo tirgu kopumu. DaZos gadijumos pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu
rezultati, pieméram, intelektudla ipasuma tiesibu veida, pasi tiek tirgoti tehnologiju tirgos, pieméram, licencgjot vai
tirgojot patentus. Sados gadijumos lestade var ari apsvért atbalsta ietekmi uz konkurenci tehnologiju tirgos.

111. lestade izmantos dazadus kritérijus, lai izvértétu iesp&amos konkurences izkroplojumus, proti, kroplojosus
dinamiskos stimulus, tirgus varas radiSanu vai uzturéanu un neefektivu tirgus struktaru saglabasanu.

i) Kroplojosi dinamiskie stimuli

112. Analizéjot dinamisko stimulu iesp&amos izkroplojumus, lestade apsvérs $adus elementus:

— tirgus izaugsme: jo lielaka tirgus izaugsme tiek prognozéta nakotné, jo mazak iesp&ams, ka atbalsts negativi
ietekmés konkurentu stimulus, nemot veéra, ka saglabajas pietickami daudz iespéju izveidot rentablu darfjum-

darbibu,
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— atbalsta apjoms: tadi atbalsta pasikumi, kuros iesaistitas ievérojamas atbalsta summas, vairak var izraisit
ievérojamu izspiesanu no jomas. Atbalsta summas nozimigums tiks mérits, galvenokart atsaucoties uz summu,
ko iztér&jusi galvenie tirgus dalibnieki par lidziga veida projektiem,

— saistiba ar tirgu/atbalsta kategorija: jo vairak kads atbalsta pasakums ir vérsts uz darbibam, kas ir tuvas tirgum,
jo drizak tas varétu izraisit ievérojamu izspieSanu no jomas,

— atklata pretendentu atlase: lestades vért€jums biis pozitivaks, ja atbalstu pieskir péc parredzamiem, objektiviem
un nediskrimingjosiem kritérijiem,

— izstasanas skersli: konkurenti visticamak saglabas vai pat palielinas savus ieguldijumu planus tad, ja inovacijas
procesam biis augsti izstaSanas $kersli. Tas var notikt tad, ja daudzi konkurentu agrakie ieguldijumi tiek ieslegti
kada noteikta pétniecibas, izstrades un inovacijas trajektorija,

— stimuls konkurét turpmakaja tirgii: atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai var izraisit tadu situaciju, kura
atbalsta sanéméja konkurenti atsakas konkurét nakotnes tirgt, kura “uzvarétajs ieglist visu”, jo atbalsta sniegtas
prieksrocibas tehnologiska progresa limena, apjomradito ietaupfjumu, tiklu ietekmes vai laika zina samazina
vinu iesp&ju potenciali sekmigi ienakt $aja nakotnes tirgd,

— produktu diferencesana un konkurences intensitate: konkurenti var tikt mazak skarti tad, ja produktu inovacija
attiecas uz diferencétu produktu izstradasanu, kas saistiti, pieméram, ar atSkirigiem zimoliem, standartiem,
tehnologijam vai patérétaju grupam. Tada pati situacija rodas, ja tirgt ir daudz efektivu konkurentu.

ii) Tirgus varas radi$ana vai uzturéSana

113. lestades bazas saistitas galvenokart ar tiem pétniecibas, izstrades un inovacijas pasakumiem, kas dod iespéju
atbalsta sanémeéjam nostiprinat tirgus varu jau pastavoSajos produktu tirgos vai parvietot to uz nakotnes produktu
tirgiem. Lidz ar to ir maz ticams, ka lestade konstatés konkurences problémas saistiba ar tirgus varu gadijumos,
kad atbalsta sapémeéja tirgus dala ir mazaka par 25 %, un tirgos, kur tirgus koncentracija, ka rada Herfindahl-
Hirschman Index (HHI), ir mazaka par 2 000.

114. Veicot tirgus varas analizi, lestade veltis uzmanibu $adiem elementiem:

— atbalsta sanéméja tirgus vara un tirgus struktiira: ja atbalsta sanéméjs kada produktu tirgh jau ienem dominéjosu
stavokli, atbalsta pasakums varétu $o parsvaru pastiprinat, vél vairak vajinot to konkurences spiedienu, ar ko
konkurenti var ietekmét sapéméju uznémumu. Lidziga veida valsts atbalsta pasikumiem var biit nozimiga
ietekme oligopolos tirgos, kuros darbojas tikai dazi tirgus dalibnieki,

— destasands skerslu pakape: pétniecibas, izstrades un inovacijas joma var biit ievérojami iestasanas Skersli attiectba
uz jaunienacjiem. Sie $kérsli ietver juridiskos iestaSanas $kerslus (jo Ipasi attieciba uz intelektuala Ipaguma
tiesibam), apjomraditus un diversifikacijas raditus ietaupijjumus, pieejas skérslus tikliem un infrastruktiirai, ka
ari citus stratégiskus skérslus ienaksanai vai paplasinasanai,

— pircgja vara: uznémuma tirgus varu var ierobeZot ari pircéju stavoklis tirgdi. Spécigu pircgju klatbitne var
palidzét pretdarboties spéciga stavokla veidoSanai tirgdi, ja ir iesp&ams, ka pircgji centisies tirgii saglabat
pietiekosu konkurenci,

— atlases procediira: lestades bazas var izraisit tadi atbalsta pasakumi, kas lauj uznémumiem, kuriem ir spécigs
stavoklis tirghi, ietekmét atlases procediiru, pieméram, ar to, ka tiem ir tiesibas ieteikt uznémumus atlases
procediira vai tie nepamatoti ietekmé pétfjumu virzienu tada veida, kas nostada neizdeviga situacija alternativu
virzienu.
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iii) Neefektivu tirgus struktiru saglabasana

115. Veicot tirgus struktiru analizi, lestade apsvérs to, vai atbalsts tiek pieskirts tados tirgos, kas ir piesatinati, vai
razo$anas nozarés, kur veérojams samazinajums. Bazas visticamak neradis situacijas, kuras tirgus pieaug vai kuras
valsts atbalsts pétniecibai, izstradei un inovacijai, iesp&ams, mainis nozares visparéjo izaugsmes dinamiku, proti,
ieviesot jaunas tehnologijas.

4.6.3.2. Atrasanas vietas ietekme

116. Jo ipasi tad, ja pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts ir tuvak tirgum, ta rezultata dazas teritorijas var git
labumu no labvéligakiem apstakliem attieciba uz turpmako razoSanu, jo ipasi salidzinosi zemaku razoSanas
izmaksu dé|, kas rodas atbalsta dé] vai ar atbalsta starpniecibu veiktu pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibu
augstaka limena dé|. Sa iemesla dé] uznémumi var parcelties uz $im teritorijam.

117. Atrasanas vietas ietekme var biit svariga arl pétniecibas infrastruktiram. Ja atbalsts tiek galvenokart izmantots, lai
piesaistitu infrastruktiru konkrétam regionam uz cita regiona rékina, tas nepalidzés veicinat turpmakas
pétniecibas, izstrades un inovacijas darbibas EEZ.

118. Sava analizé par pazinojamo individualo atbalstu lestade attiecigi nems véra jebkurus pieradijumus, ka atbalsta
sanémejs ir apsveris alternativas atraSanas vietas.

4.7. Parredzamiba

119. Sakot no 2016. gada 1. julija un iznemot individuala atbalsta pieskirumiem, kas neparsniedz EUR 500 000, EBTA
valstim vispusiga valsts atbalsta timekla vietné valsts vai regionala limeni japublicé vismaz $ada informacija par
pazinotajiem valsts atbalsta pasikumiem: atbalsta shémas un tas istenoSanas noteikumu vai juridiska pamata
attieciba uz individualo atbalstu pilns teksts vai saite uz to; atbalsta pieskiréjas iestades nosaukums; individualo
sanéméju nosaukumi; katram atbalsta sapéméjam pieskirta atbalsta veids un summa; atbalsta pieskirSanas datums;
atbalsta sanéméja veids (MVU vai liels uzpnémums); atbalsta sanémeéja atraSanas vietas regions (statistikas regions
2. limeni (*); un galvena tautsaimniecibas nozare, kurd atbalsta sapéméjs veic savu darbibu (NACE grupu
limeni) (*'). Sada informacija ir japublicé seSu ménesu laika péc atbalsta pieskirsanas lémuma pienemsanas vai —
attieciba uz fiskaliem pasakumiem — viena gada laika kop$ nodoklu deklaracijas datuma, ta jaglaba vismaz desmit
gadus un tai jabiit pieejamai plasakai sabiedribai bez ierobeZojumiem (*?).

5. NOVERTESANA

120. Lai vél vairak nodrosinatu, ka konkurences un tirdzniecibas izkroplojumi ir ierobezoti, lestade var pieprasit, lai
pazinojamam atbalsta shémam tiktu piemérots laika ierobezojums un 37. punktd minétais novertgjums.
Novértéjumi jo seviski bitu javeic attieciba uz shémam, kuram iesp&jamie izkroplojumi ir ipasi lieli, tas ir, kuras
varétu bitiski ierobeZot konkurenci, ja to IstenoSana nav savlaicigi parskatita.

121. Nemot véra novértgjuma mérkus un lai neraditu parmérigu slogu EBTA valstim un mazakiem atbalsta
pasakumiem, 120. punkta minéta prasiba tiks piemeérota tikai atbalsta shémam ar lielu budZetu un ieprieks

() Terminu “statistikas regions” lieto attiecigajas Komisijas pamatnostadnés lietota akronima NUTS vieta. NUTS ir atvasinats no
nosaukuma Nomenclature of Territorial Units for Statistics (“Statistiski teritorialo vienibu nomenklatiira”) saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2003. gada 26. maija Regulu (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas statistiski teritorialo vienibu Klasifikacijas (NUTS) izveidi
(OVL154,21.6.2003., 1. Ipp.). Si regula nav ieklauta EEZ liguma. Tomér, lai panaktu vienotas definicijas laika, kad pieaug pieprasijums
péc statistikas informacijas regionala limeni, Eiropas Savienibas Statistikas birojs (Eurostat) un valsts iestades kandidatvalstis un EBTA ir
vienojusas, ka statistikas regionus nosaka lidzigi NUTS Klasifikacijai.

Iznemot komercnoslépumus un citu konfidencialu informaciju pienacigi pamatotos gadijumos un ja sanemta lestades piekriSana (skatit
lestades pamatnostadnes par dienesta noslépumu valsts atbalsta lemumu joma (OV L 154, 8.6.2006., 27. Ipp., un EEZ papildinajums
Nr. 29, 8.6.2006., 1. Ipp.). Attieciba uz fiskaliem pasakumiem informaciju par individuala atbalsta summam var noradit $ados
intervalos (miljonos EUR): [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 vai vairak].

Nelikumiga atbalsta gadijuma EBTA valstim biis janodroina tas paSas informacijas ex post publice$ana vélakais seSus ménesus péc
lestades lémuma datuma. Sai informacijai vajadzétu biit pieejamai tada formata, kas lauj veikt datu meklésanu, datu izvilkumu un datus
viegli publicét interneta, pieméram, CSV vai XML formata.
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nebiju$am iezimém vai, ja tiek paredzétas butiskas izmainas tirgti, tehnologijas vai regulégjuma. Noveértgjums javeic
no valsts atbalsta pieskirgjas iestades neatkarigam ekspertam, pamatojoties uz kopgju metodiku (*°), un tas ir
japublisko. EBTA valstim kopa ar attiecigo atbalsta shému japazino novértéjuma plana projekts, kas bis biatiska
sastavdala lestades veiktaja shémas novértgjuma.

122. To atbalsta shému gadijuma, kuras ir izslégtas no grupu atbrivojuma regulas darbibas jomas tikai to liela budzeta
apsverumu dél, lestade novértés to saderibu, pamatojoties tikai uz novértéjuma planu.

123. Novértgjums jaiesniedz lestadei savlaicigi, lai varétu izvértét atbalsta shemas darbibas iespéjamo pagarinasanu, un
jebkura gadijuma péc shémas darbibas termina beigam. Katra novértéjuma precizs apjoms un noteikumi tiks
definéti lemuma, ar kuru apstiprina atbalsta shému. Jebkura turpmaka atbalsta pasakuma ar lidzigu mérki, tostarp
122. punkta minéto atbalsta shemu jebkados parveidojumos, janem véra novertéjuma rezultati.

6. ZINOJUMU SNIEGSANA UN UZRAUDZIBA

124. Saskapa ar Uzraudzibas iestades un Tiesas noligumu un lestades Lémuma Nr. 195/04/COL konsolidéto versiju (*%)
EBTA valstim ir jaiesniedz lestadei gada zinojumi.

125. EBTA valstim javeic visu atbalsta pasakumu sika uzskaite. $Sada uzskaité jabiit ietvertai informacijai, kas
nepiecieSama, lai konstatétu, ka ir izpilditi nosacfjumi attieciba uz attiecinamajam izmaksam un atbalsta
maksimalo intensitati. Minéta uzskaite jasaglaba desmit gadus no atbalsta pieskir§anas dienas un jaiesniedz lestadei
péc pieprasijuma.

7. PIEMEROJAMIBA

126. lestade $ajas pamatnostadnés izklastitos principus piemeéros, lai izvértétu visa ta pazinota pétniecibas, izstrades un
inovacijas atbalsta saderibu, attieciba uz kuru ta ir aicinata pienemt lémumu péc §o pamatnostadnu pienemsanas
dienas. Nelikumigs pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsts tiks izvértéts saskana ar noteikumiem, kas bija
piemérojami diena, kad atbalsts tika pieskirts.

127. Saskana ar EEZ liguma 3. protokola I dalas 1. panta 1. punktu lestade ierosina EBTA valstim vajadzibas gadjjuma
grozit savas eso§as pétniecibas, izstrades un inovacijas atbalsta shémas, lai saskanotu tas ar sim pamatnostadném
ne vélak ka 2015. gada 1. janvarl.

128. EBTA valstis tiek aicinatas skaidri un bez atrunam paust savu piekriSanu 127. punkta ierosinatajiem piemérotajiem
pasakumiem divu méne$u laika no dienas, kura §is pamatnostadnes ir publicétas lestades timekla vietné (*°). Ja
kada EBTA valsts nebiis sniegusi atbildi, lestade uzskatis, ka attieciga EBTA valsts ierosinatajiem pasakumiem
nepiekrit.

8. PARSKATISANA

129. lestade var jebkura laikd piepemt lémumu parskatit vai grozit $is pamatnostadnes, ja tas ir nepiecieSams ar
konkurences politiku saistitu iemeslu dé] vai, lai nemtu véra citus EEZ noteikumus un starptautiskas saistibas, vai
jebkada cita pamatota iemesla dél.

(%) Sadu vispargju metodiku var nodrosint lestade.
(*) Pieejams: http://www.eftasurv.int/media/decisions/195-04-COL.pdf.
(**) Skatit http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines/.
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I PIELIKUMS

ATTIECINAMAS IZMAKSAS

Atbalsts pétniecibas un izstrades | a) Personala izmaksas: pétnieki, tehniki un cits paligpersonals, ciktal tas nodarbinats
projektiem projekta.
b

=

Izmaksas par instrumentiem un iekartam, ciktal un cik ilgi tas izmanto projekta. Ja
$o instrumentu un iekartu lietoSanas laiks projekta neaptver visu amortizacijas
laiku, par attiecinamajam izmaksam uzskatamas tikai tadas amortizacijas izmaksas,
kas atbilst projekta laikam, tas aprékinot saskana ar labu gramatvedibas praksi.

¢) Izmaksas par ekam un zemi, ciktal un cik ilgi tas izmanto projekta. Attieciba uz
ekam par attiecinamajam izmaksam uzskatamas tikai tadas amortizacijas izmaksas,
kas atbilst projekta laikam, tas aprékinot saskana ar labu gramatvedibas praksi. At-
tieciba uz zemi par attiecinamajam izmaksam uzskatamas komercialas nodosanas
izmaksas vai faktiski radusas kapitala izmaksas.

d) Izmaksas par ligumpétijjumiem, zinaSanam un patentiem, kas iegadati vai licencéti
no argjiem avotiem godigas konkurences apstaklos, ka ari izmaksas par konsultaci-
jam un lidzvértigiem pakalpojumiem, kas tiek izmantoti tikai projekta vajadzibam.

e) Papildu pieskaitamas izmaksas, kas radusas tiesi projekta rezultata.

f) Citi darbibas izdevumi, tostarp materialu, piederumu un lidzigu produktu izmak-
sas, kas radusas tiesi projekta rezultata.

Atbalsts prieksizpétei Izmaksas par pétjjumu.

Atbalsts pétniecibas infrastruk- | leguldijumu izmaksas nematerialos un materialos aktivos.
tiiras bavniecibai un moderniza-
cijai

Inovacijas atbalsts MVU a) Izmaksas par patentu un citu nematerialo aktivu iegiSanu, apstiprinasanu un aiz-
sardzibu.

b) Izmaksas par augsti kvalificétu personalu, kas delegéts no pétniecibas un zinaganu
izplati§anas organizacijas vai kada liela uznémuma un kas nodarbojas ar pétnieci-
bas, izstrades un inovacijas darbibam sanémeéja uznémuma jaunizveidota amata,
neaizstajot citu personalu.

¢) Izmaksas par inovacijas konsultaciju un atbalsta pakalpojumiem.

Atbalsts procesa un organizato- | Personala izmaksas; izmaksas par instrumentiem, iekartam, ékam un zemi, ciktal un
riskajai inovacijai cik ilgi tos izmanto projekta; izmaksas par ligumpétijumiem, zina$anam un patentiem,
kas iegadati vai licencéti no ar€jiem avotiem godigas konkurences apstaklos; papildu
pieskaitamas izmaksas un citas darbibas izmaksas, tostarp materialu, piederumu un li-
dzigu produktu izmaksas, kas radusas tiesi projekta rezultata.

Atbalsts inovacijas kopam

leguldijumu atbalsts leguldijumu izmaksas materialos un nematerialos aktivos.
Darbibas atbalsts Personala un administrativas izmaksas (tostarp pieskaitamas izmaksas), kas attiecas
uz:

a) kopas aktivizéSanu, lai rosinatu sadarbibu, informacijas apmainu un specializétu
un ipadi pielagotu darjjumdarbibas atbalsta pakalpojumu sniegSanu vai novirzi-
Sanu;

b) inovaciju kopas popularizésanu, lai palielinatu jaunu uzpémumu vai organizaciju
lidzdalibu un palielinatu atpazistamibu;

c) inovacijas kopas aprikojuma parvaldibu; un

d) apmacibu programmu, darbseminaru un konferencu organizéSanu, lai atbalstitu
apmainu ar zinasanam un tiklosanos, ka ari starptautisku sadarbibu.
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II PIELIKUMS
ATBALSTA MAKSIMALA INTENSITATE
(%)

Mazs uzpémums

Vidgjs uznémums

Liels uznémums

Atbalsts pétniecibas un izstrades projektiem

Fundamentalie pétijumi 100 100 100
Ripnieciskie pétijumi 70 60 50
— ja notiek efektiva sadarbiba starp uzpémumiem 80 75 65
(lieliem uzpémumiem pari robezam vai ar vismaz
vienu MVU) vai starp uznémumu un pétniecibas
organizaciju vai
— ja tiek plasi izplatiti rezultati
Eksperimentala izstrade 45 35 25
— ja notiek efektiva sadarbiba starp uzpémumiem 60 50 40
(lieliem uzpémumiem pari robezam vai ar vismaz
vienu MVU) vai starp uznémumu un pétniecibas
organizaciju vai
— ja tiek plasi izplatiti rezultati
Atbalsts prieksizpetei 70 60 50
Atbalsts pétniecibas infrastruktiras biivniecibai un moder- 50 50 50
nizacijai
Inovacijas atbalsts MVU 50 50 —
Atbalsts procesa un organizatoriskajai inovacijai 50 50 15
Atbalsts inovacijas kopam
leguldijumu atbalsts 50 50 50
— atbalstitajos regionos, kas atbilst EEZ liguma 55 55 55
61. panta 3. punkta c) apak$punkta nosacijumiem
Darbibas atbalsts 50 50 50
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